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I. INTRODUCERE

In conformitate cu dispozitiile articolului 294 din TFUE si cu Declaratia comuna privind aspectele
practice in cadrul procedurii de codecizie!, intre Consiliu, Parlamentul European si Comisie au avut
loc o serie de contacte informale in vederea obtinerii unui acord in prima lectura cu privire la acest

dosar, evitandu-se astfel necesitatea unei a doua lecturi si a concilierii.

! JO C 145, 30.6.2007, p. 5.
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In acest context, presedintele Comisiei pentru pescuit, Alain CADEC (PPE, FR), a prezentat un
amendament de compromis (amendamentul 82) la propunerea de regulament, 1n numele comisiei
mentionate anterior. Asupra acestui amendament se ajunsese la un acord pe parcursul contactelor

informale sus-mentionate. Nu au fost depuse alte amendamente.
II. VOT

Cu ocazia votului sau din 17 aprilie 2019, Parlamentul European reunit in plen a adoptat
amendamentul de compromis (amendamentul 82) la propunerea de regulament. Propunerea
Comisiei astfel modificata constituie pozitia in prima lecturd a Parlamentului, care este cuprinsa in

rezolutia legislativa a acestuia, astfel cum figureaza in anexa la prezenta nota?.

Pozitia Parlamentului reflecta acordul la care s-a ajuns in prealabil intre institutii. Consiliul

ar trebui, prin urmare, sa fie In masura sa aprobe pozitia Parlamentului.

Actul ar urma apoi sa fie adoptat cu formularea care corespunde pozitiei Parlamentului.

Versiunea pozitiei Parlamentului din rezolutia legislativa contine marcaje care indica
modificarile aduse prin amendamentele la propunerea Comisiei. Adaugirile la textul Comisiei
sunt evidentiate prin caractere aldine cursive. Simbolul ,, I ” indica eliminari din text.
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ANEXA
(17.4.2019)

Masuri de conservare si control care se aplica in zona de reglementare a
Organizatiei de Pescuit in Atlanticul de Nord-Vest ***]

Rezolutia legislativa a Parlamentului European din 17 aprilie 2019 referitoare la propunerea
de regulament al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a unor masuri de
conservare si control care se aplica in zona de reglementare a Organizatiei de Pescuit in
Atlanticul de Nord-Vest si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2115/2005 al Consiliului si
a Regulamentului (CE) nr. 1386/2007 al Consiliului (COM(2018)0577 — C8-0391/2018 —
2018/0304(COD))

(Procedura legislativa ordinara: prima lectura)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2018)0577),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 43 alineatul (2) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, in temeiul carora propunerea a fost prezentata de catre
Comisie (C8-0391/2018),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 23 ianuarie 2019,!

— avand in vedere acordul provizoriu aprobat de comisia competentd in temeiul articolului 69f
alineatul (4) din Regulamentul sau de procedura si angajamentul reprezentantului Consiliului,
exprimat in scrisoarea din 15 februarie 2019, de a aproba pozitia Parlamentului in
conformitate cu articolul 294 alineatul (4) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand 1n vedere articolul 59 din Regulamentul sau de procedura,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru pescuit (A8-0017/2019),

1. adopta pozitia sa In prima lectura prezentatd in continuare;

2. solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou in cazul in care isi inlocuieste, 1si modifica in mod
substantial sau intentioneaza sa-si modifice Tn mod substantial propunerea;

3. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si
parlamentelor nationale pozitia Parlamentului.

—

Nepublicat inca in Jurnalul Oficial.
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P8_TC1-COD(2018)0304

Pozitia Parlamentului European adoptata in prima lecturi la 17 aprilie 2019 in vederea
adoptarii Regulamentului (UE) 2019/... al Parlamentului European si al Consiliului de
instituire a unor masuri de conservare si executare care se aplica in zona de reglementare a
Organizatiei de Pescuit in Atlanticul de Nord-Vest, de modificare a

Regulamentului (UE) 2016/1627 si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2115/2005 si (CE)
nr. 1386/2007 ale Consiliului

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, 1n special articolul 43 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European?,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara?,

1 Avizul din 23 ianuarie 2019.
Pozitia Parlamentului European din 17 aprilie 2019.
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intrucat:

(1) Unul dintre obiectivele politicii comune in domeniul pescuitului, astfel cum este stabilit
prin Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului! este de
a garanta o exploatare a resurselor biologice marine care ofera conditii economice, de

mediu si sociale durabile.

(2) Prin Decizia 98/392/CE a Consiliului?, Uniunea a aprobat Conventia Organizatiei
Natiunilor Unite privind dreptul marii si Acordul privind punerea in aplicare a dispozitiilor
Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite privind dreptul marii din 10 decembrie 1982 in
ceea ce priveste conservarea si gestionarea populatiilor transzonale si a stocurilor de pesti
mari migratori, care contin principii si norme de conservare si gestionare a resurselor
marine vii. In cadrul obligatiilor sale internationale mai ample, Uniunea participa la

eforturile depuse 1n apele internationale pentru conservarea stocurilor de peste.

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

11 decembrie 2013 privind politica comuna in domeniul pescuitului, de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului si a

Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22).

Decizia Consiliului din 23 martie 1998 privind incheierea de catre Comunitatea Europeana a
Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite din 10 decembrie 1982 privind dreptul marii si a
Acordului din 28 1ulie 1994 privind punerea in aplicare a Partii XI din aceasta (JO L 179,
23.6.1998, p. 1).
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3) Uniunea este parte la Conventia asupra viitoarei cooperari multilaterale in zonele de
pescuit din Atlanticul de Nord-Vest (denumita in continuare ,,conventia’), aprobata prin
Regulamentul (CEE) nr. 3179/78 al Consiliului'. La 28 septembrie 2007 au fost adoptate

modificari ale conventiei, aprobate prin Decizia 2010/717/UE a ConsiliuluiZ

4) Organizatia de Pescuit in Atlanticul de Nord-Vest (NAFO) are autoritatea de a adopta
decizii cu efecte juridice obligatorii pentru conservarea resurselor piscicole din domeniul
sau de competenta. Respectivele decizii sunt adresate 1n principal partilor contractante la
NAFO, dar includ, de asemenea, obligatii pentru operatori (de exemplu, pentru
comandantul navei). La intrarea lor n vigoare, masurile de conservare si executare ale
NAFO (MCE) sunt obligatorii pentru toate partile contractante la NAFO si, in cazul
Uniunii, trebuie sa fie Incorporate in dreptul Uniunii, in mésura in care nu fac deja obiectul

acestuia.

(5) Regulamentul (CE) nr. 1386/2007 al Consiliului® a transpus MCE in dreptul Uniunii.

1 Regulamentul (CEE) nr. 3179/78 al Consiliului din 28 decembrie 1978 privind semnarea de
catre Comunitatea Economica Europeana a Conventiei asupra viitoarei cooperari multilaterale
in zonele de pescuit din Atlanticul de Nord-Vest (JO L 378, 30.12.1978, p. 1).

2 Decizia 2010/717/UE a Consiliului din 8 noiembrie 2010 privind aprobarea, in numele
Uniunii Europene, a modificarilor la Conventia asupra viitoarei cooperari multilaterale in
zonele de pescuit din Atlanticul de Nord-Vest (JO L 321, 7.12.2010, p. 1).

3 Regulamentul (CE) nr. 1386/2007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de instituire a unor
masuri de conservare si executare care se aplica in zona de reglementare a Organizatiei de
Pescuit in Atlanticul de Nord-Vest (JO L 318, 5.12.2007, p. 1).
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(6)

(7)

Regulamentul (CE) nr. 2115/2005 al Consiliului’ a stabilit un plan de redresare pentru

halibutul negru in subzona 2 si diviziunile 3KLMONO ale NAFO.

MCE au fost modificate la fiecare reuniune anuala a partilor contractante la NAFO
incepand cu anul 2008. Noile dispozitii trebuie sa fie ncorporate in dreptul Uniunii,
inclusiv 1n ceea ce priveste masurile de conservare pentru anumite specii, protectia
ecosistemelor marine vulnerabile, procedurile de inspectie in larg si in port, cerintele
aplicabile navelor, monitorizarea activitatilor de pescuit si masurile suplimentare ale

statului portului.

1 Regulamentul (CE) nr. 2115/2005 al Consiliului din 20 decembrie 2005 de stabilire a unui
plan de redresare pentru halibutul negru in cadrul Organizatiei de Pescuit in Atlanticul de
Nord-Vest (JO L 340, 23.12.2005, p. 3).

8449/19
ANEXA

ot/MG/mc
GIP.2

7
RO



®)

Avand 1n vedere ca anumite dispozitii ale MCE sunt modificate mai frecvent de partile
contractante la NAFO si se anticipeaza posibilitatea ca acestea sa fie modificate mai mult
in viitor, pentru a incorpora rapid in dreptul Uniunii viitoarele modificari aduse MCE,
competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE) ar trebui delegata Comisiei cu privire la
urmatoarele aspecte: I lista activitégilorl navelor de cercetare; I masurile referitoare la
pescuitul de crevete nordic; schimbarea adancimilor de pescuit si trimiterile la zone
restrictionate sau inchise; procedurile referitoare la navele autorizate cu capturi totale la
bord avand o greutate in viu de peste 50 de tone pescuite n afara zonei de reglementare,
care intrd in zona pentru a pescui halibut negru si conditiile prealabile pentru inceputul
pescuitului de halibut negru; I continutul transmiterii electronice, lista documentelor
valabile care trebuie sa fie prezente la bordul navei si continutul planurilor de capacitate;
documentatia privind acordurile de navlosire care trebuie sé fie prezenta la bordul navelor;
I datele sistemului de monitorizare a navelor (VMS); dispozitii privind raportarea
electronica si continutul notificarilor; si obligatiile comandantului navei de pescuit in

timpul inspectiei I .
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Este deosebit de important ca, In cursul lucrarilor sale pregatitoare, Comisia sa organizeze

consultari adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultari sa se
desfdsoare in conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional

din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare!. In special, pentru a se asigura o
participare egald la pregatirea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul primesc
toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii acestora au
acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei Insarcinate cu pregatirea

actelor delegate.

9) Comisia, 1n calitate de reprezentant al Uniunii la reuniunile NAFO, aproba anual un numar
de dispozitii pur tehnice ale MCE, referitoare in special la forma si continutul schimbului
de informatii, la terminologia stiintificd sau la inchiderea zonelor vulnerabile. Comisia ar
trebui, de asemenea, sd adopte un act delegat de completare a prezentului regulament cu
respectivele dispozitii si anexe la MCE si ar trebui sa fie imputernicitd sa il modifice. I

1 JOL 123,12.5.2016, p. 1.
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(10) Prin urmare, ar trebui abrogate Regulamentele (CE) nr. 2115/2005 si (CE)
nr. 1386/2007.

(11) In noiembrie 2018, Comisia Internationali pentru Conservarea Tonului din Oceanul
Atlantic (ICCAT) a adoptat Recomandarea 18-02 de instituire a unui plan de gestionare
pentru tonul rosu, care va intra in vigoare la 21 iunie 2019. Recomandarea 18-02
abroga Recomandarea 17-07, care a modificat Recomandarea 14-04 de instituire a unui
plan de redresare pentru tonul rosu , care a fost transpusa in dreptul Uniunii prin
Regulamentul (UE) 2016/1627 al Parlamentului European si al Consiliului'.
Recomandarea 18-02 contine dispozitii mai flexibile deciit cele previzute de

Regulamentul (UE) 2016/1627.

(12) Comisia intentioneazd sa adopte o propunere de regulament in vederea punerii in
aplicare a Recomandarii 18-02 in cursul primului semestru al anului 2019. Este putin
probabil ca respectivul regulament sa fie adoptat de colegiuitori inaintea intrarii in

vigoare a Recomandarii 18-02.

1 Regulamentul (UE) 2016/1627 al Parlamentului European si al Consiliului din
14 septembrie 2016 privind un plan multianual de refacere a stocurilor de ton rosu din

Oceanul Atlantic de Est si din Marea Mediterand si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 302/2009 al Consiliului (JO L 252, 16.9.2016, p. 1).
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(13)

(14)

(15)

In cadrul unei reuniuni tehnice privind aspecte legate de ICCAT care s-a desfasurat la
11 decembrie 2018, statele membre si-au exprimat dorinta de a pune in aplicare cel
putin anumite dispozitii din Recomandarea 18-02 cu privire la capturile accidentale,
capacitatea de pescuit si de crestere si sezoanele deschise incepind cu 21 iunie 2019,
pentru a asigura conditii de concurentdi echitabile intre toti operatorii care pescuiesc ton
rosu. In plus, existi noi dispozitii consolidate de control inclusiv pentru controalele
aleatorii la fermele piscicole, la comertul cu pesti vii si la practicile de crestere, pe care
statele membre trebuie sa le pund, de asemenea, in aplicare incepdnd cu 21 iunie 2019,

in baza unei competente partajate pentru respectiva politicd.

Pentru a asigura conditii de concurentd echitabile intre navele de pescuit ale Uniunii si
alte flote care pescuiesc ton rosu, masurile ICCAT prevazute in Recomandarea 18-02,
legate de capturile accidentale, capacitatea de pescuit si de crestere si sezoanele deschise

ar trebui sd fie incluse in Regulamentul (UE) 2016/1627.

Prin urmare, Regulamentul (UE) 2016/1627 ar trebui modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
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(1

)

CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

Domeniul de aplicare

Prezentul regulament, sub rezerva unor dispozitii contrare, se aplica navelor de pescuit ale
Uniunii care sunt utilizate sau care se intentioneaza a fi utilizate n scopul activitatilor de
pescuit comercial care vizeaza resursele piscicole din zona de reglementare a NAFO, astfel
cum este definitd in anexa I la Conventie, precum si activititilor desfasurate de navele

tarilor terte in temeiul conventiei in apele sau pe teritoriul Uniunii.

Prezentul regulament se aplica fara a aduce atingere obligatiilor din regulamentele
existente in sectorul pescaresc, in special Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului

European si al Consiliuluil, si Regulamentele (CE) nr. 1005/2008 si (CE) nr. 1224/2009

ale Consiliului>.

Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului

din 12 decembrie 2017 privind gestionarea sustenabild a flotelor de pescuit externe si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1006/2008 al Consiliului (JO L 347, 28.12.2017, p. 81).
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 de instituire a unui
sistem comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si
nereglementat, de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si
(CE) nr. 601/2004 si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999
(JO L 286, 29.10.2008, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui
sistem de control al Uniunii pentru asigurarea respectarii normelor politicii comune in
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002,
(CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE)

nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008,
(CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93. (CE) nr. 1627/94 si
(CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).
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3) In afara cazului in care prezentul regulament contine dispozitii contrare, navele de
cercetare ale Uniunii nu sunt restrictionate de masurile de conservare si gestionare privind
capturile de peste, in special cele referitoare la dimensiunea ochiurilor de plasa, limitele de
marime, zonele si sezoanele in care pescuitul este interzis.

Articolul 2
Obiect

(1) Prezentul regulament stabileste normele privind punerea in aplicare de citre Uniune a
MCE 1n scopul implementarii lor uniforme si eficace in Uniune.

) De asemenea, prezentul regulament modifica anumite dispozitii ale Regulamentului
(UE) 2016/1627.
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Articolul 3
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplicd urmatoarele definitii:

1. »conventia” Tnseamna Conventia din 1979 privind cooperarea in domeniul pescuitului in
Atlanticul de Nord-Vest, cu modificarile aferente;

2. ,»ZOona conventiei” inseamnd zona cdreia i se aplica conventia, prevazuta la articolul IV
alineatul (1) din conventie. Zona conventiei este impartitd in subzone, diviziuni si
subdiviziuni stiintifice si statistice, enumerate in anexa I la conventie;

3. ,»zond de reglementare” inseamna acea parte din zona conventiei care nu intrd sub
jurisdictie nationala;
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4. »resurse piscicole” inseamna toti pestii, molustele si crustaceele din zona conventiei, cu
exceptia:

(a) speciilor sedentare asupra carora statele costiere pot exercita drepturi suverane in
conformitate cu articolul 77 din Conventia Natiunilor Unite asupra dreptului marii; si

(b) 1n masura in care intrd sub incidenta altor tratate internationale, stocurilor de specii
anadrome si catadrome, precum si speciilor mari migratoare enumerate in anexa I la
Conventia Natiunilor Unite asupra dreptului marii;

5. »activitati de pescuit” inseamna recoltarea sau prelucrarea resurselor piscicole, debarcarea
sau transbordarea resurselor piscicole ori a produselor derivate din acestea sau oricare alta
activitate de pregatire, de sprijinire sau conexa recoltarii resurselor piscicole in zona de
reglementare, inclusiv:

(a) cautarea sau capturarea resurselor piscicole, precum si orice incercare in acest sens;

(b) orice activitate care poate avea in mod rezonabil ca rezultat localizarea, capturarea,
sau recoltarea resurselor piscicole in orice scop; si

(c) orice operatiune pe mare care sprijind sau pregateste activititile mentionate in
prezenta definitie, fard a include operatiunile privind urgentele care implica sanatatea
st siguranta membrilor echipajului aflati la bord sau siguranta navei;
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6. ,»hava de pescuit” inseamna orice nava a Uniunii care participa sau a participat la activitati
de pescuit si include navele de prelucrare a pestelui si navele care participa la transbordari
sau la orice alte activitati de pescuit sau de pregatire a acestora, ori la activitati de pescuit
experimental sau de explorare;

7. ,»hava de cercetare” Inseamna o nava utilizatd permanent pentru cercetare sau o nava
utilizatd in mod normal pentru activitati de pescuit sau activitati de sprijin pentru pescuit si
care este utilizata temporar pentru cercetare in domeniul pescuitului;

8. »MCE” Inseamna masurile de conservare si executare in vigoare, astfel cum sunt adoptate
de Comisia NAFO;

0. ,»posibilitati de pescuit” iInseamna cotele de pescuit repartizate unui stat membru printr-un
act al Uniunii in vigoare pentru zona de reglementare;
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10. ,»EFCA” inseamnd Agentia Europeana pentru Controlul Pescuitului astfel cum a fost

instituitd prin Regulamentul (UE) 2019/473 al Parlamentului European si al Consiliuluil;

11. ,»Z1 de pescuit” inseamna orice zi calendaristica sau fractiune dintr-o zi calendaristica in

care o nava de pescuit este prezentd in orice diviziune din zona de reglementare;

12. »port” inseamna, printre altele, terminalele din larg si alte instalatii pentru debarcare,

transbordare, ambalare, prelucrare, realimentare sau reaprovizionare;

13. ,»Nava a unei parti necontractante” Inseamna o nava care arboreaza pavilionul unui stat care
nu este o parte contractantd la NAFO sau nu este un stat membru, sau o nava care este

suspectatd a fi o nava fara nationalitate;

14. »transbordare” inseamna transferul, peste bord, de pe o nava de pescuit pe alta, de resurse

piscicole sau produse pescaresti;

1 Regulamentul (UE) 2019/473 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 martie 2019
privind Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului (JO L 83, 25.3.2019, p. 18).
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15.

16.

17.

18.

»traul pelagic” Tnseamna un traul conceput pentru pescuitul de specii pelagice, nicio parte a
acestuia nefiind conceputa pentru a fi operata sau nefiind operata in contact cu fundul apei

in niciun moment. Aceasta unealta nu include discurile, bobinele sau rolele de pe grandeea
sa, nici alte dispozitive atasate, concepute pentru a atinge fundul, dar poate avea atasate

aparatori;

»ecosisteme marine vulnerabile” sau ,,EMV” inseamna EMV-urile mentionate la
punctele 42 si 43 din Orientarile internationale pentru gestionarea pescuitului de adancime

in marea libera ale Organizatiei Natiunilor Unite pentru alimentatie si agriculturd (FAO);

X%

»amprentd”, denumita si ,,zone de pescuit de fund existente”, Inseamna portiunea din zona
de reglementare in care s-a practicat dintotdeauna pescuitul de fund si este definita de
coordonatele prezentate in Tabelul 4 si ilustrata in Figura 2 din MCE la care se face

trimitere la punctele 1 si 2 din anexa la prezentul regulament,

»activitati de pescuit de fund” inseamna orice activitate in care uneltele de pescuit ating sau

este probabil sa atingd fundul marii in cursul normal al operatiunilor de pescuit;
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19. »peste prelucrat” inseamnad orice organism marin care a fost modificat fizic dupa capturare,
inclusiv peste care a fost taiat in fileuri, eviscerat, ambalat, conservat, congelat, afumat,
sdrat, gatit, murat, uscat sau pregatit pentru piata in orice alt mod;

20. »activitati de pescuit de fund de explorare” inseamna activitati de pescuit de fund
desfasurate 1n afara amprentei sau in interiorul amprentei cu modificari semnificative
aduse desfasurarii activitatii sau tehnologiei utilizate pentru pescuit;

21. »specii indicatoare de EMV” inseamna speciile care semnaleaza aparitia EMV, astfel cum
se precizeaza in partea VI din anexa I.E la MCE la care se face trimitere la punctul 3 din
anexa la prezentul regulament;

22. »~humar IMO” inseamnd un numar compus din sapte cifre, care este atribuit unei nave sub
autoritatea Organizatiei Maritime Internationale;
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23. »inspector”, cu exceptia cazului in care se prevede altfel, Inseamna un inspector din
serviciile de control al pescuitului ale unei parti contractante la NAFO, desemnat pentru
programul comun de inspectie si supraveghere mentionat in Capitolul VII;

24, »pescuit INN” inseamna activitatile descrise in Planul international de actiune privind
prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat,
adoptat de FAO;

25. ,campanie de pescuit” pentru o nava de pescuit include intervalul de timp de la intrare
pénd la plecarea din zona de reglementare si continud pana la momentul la care intreaga
capturd de la bord din zona de reglementare a fost debarcata sau transbordata;

26. ,»CMP” inseamna un centru terestru de monitorizare a pescuitului din statul membru de
pavilion;

27. »lista navelor INN” inseamna lista stabilitd Tn conformitate cu articolele 52 si 53 din MCE;

8449/19 ot/MG/mc 20

ANEXA GIP.2 RO



28. »efecte nocive semnificative” inseamna efectele nocive semnificative mentionate la
punctele 17-20 din Orientarile internationale pentru gestionarea pescuitului de adancime 1n

marea libera ale FAO;

29. »element indicator al EMV” inseamna elementul indicator al EMV mentionat in
caracteristicile topografice, hidrofizice sau geologice care sustin potential EMV, astfel cum
se precizeaza in partea VII din anexa L.E la MCE la care se face trimitere la punctul 4 din

anexa la prezentul regulament.

30. »wObservator” inseamna o persoana care este autorizata si certificatd de un stat membru
sau de o parte contractantd sa observe, sa monitorizeze si sa colecteze informatii la

bordul navelor de pescuit.
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CAPITOLUL II
MASURI DE CONSERVARE SI GESTIONARE

Articolul 4

Nave de cercetare

(1) O nava de cercetare:
(a) nudesfasoara activitati de pescuit neconforme cu planul sau de cercetare; sau
(b) nu captureaza crevete nordic in diviziunea 3L cu depasirea repartizarii facute statului
membru de pavilion al navei.
(2) Cu cel putin zece zile inainte de inceputul unei perioade de cercetare iIn domeniul
pescuitului, statul membru de pavilion:
(a) notifica Comisiei, prin transmisie electronica in formatul prevazut in anexa I1.C la
MCE la care se face trimitere la punctul 5 din anexa la prezentul regulament, toate
navele de cercetare care arboreaza pavilionul sdu pe care le-a autorizat s desfasoare
activitati de cercetare In zona de reglementare; si
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(b) furnizeaza Comisiei un plan de cercetare pentru toate navele care arboreaza
pavilionul sdu autorizate sa desfasoare activitati de cercetare, incluzand scopul, locul
si, pentru navele implicate temporar in cercetare, perioada in care nava va fi utilizata

ca nava de cercetare.

3) Statul membru de pavilion notificd imediat Comisiei incetarea activitatilor de cercetare de
catre orice navél implicatd temporar in cercetare.

4) Statul membru de pavilion notificd Comisiei orice modificare a planului de cercetare cu cel
putin zece zile Tnainte ca respectivele modificari sd produca efecte. Nava de cercetare
pastreaza la bord o evidenta a modificarilor.

(5) Navele implicate 1n cercetare pastreaza in permanenta la bord un exemplar al planului de
cercetare In limba engleza.
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(6)

(1)

2

3)

Comisia transmite informatiile notificate de statele membre de pavilion in conformitate cu
alineatele (3), (4) si (5) secretarului executiv al NAFO cu cel putin sapte zile inainte de
inceputul perioadei de pescuit sau, in cazul in care s-au adus modificari planului de
cercetare, cu sapte zile inainte de data la care orice modificare a planului de cercetare

incepe sd produca efecte.

Articolul 5

Limitarile capturilor si eforturilor

Fiecare stat membru se asigurd ca toate limitarile capturilor si/sau eforturilor se aplica

e vy

toate cotele sunt exprimate ca greutate in viu, in tone.

Statele membre pot permite navelor de pescuit aflate sub pavilionul lor sd pescuiascd
stocuri pentru care nu li s-a alocat o cota in conformitate cu posibilitatile de pescuit
in vigoare (denumitd in continuare «cota ,altele”») dacd o astfel de cota exista si nu
a fost transmisa o notificare de incetare a activitdtii de pescuit de cdtre secretarul

executiv al NAFO.

ege vy

reglementare de catre nave care arboreaza pavilionul sau, fiecare stat membru de pavilion:

(a) se asigura ca toate speciile din stocurile incluse in posibilitatile de pescuit in
vigoare capturate de navele care arboreaza pavilionul sdu sunt cuantificate in raport
cu cota alocata statului membru respectiv, inclusiv capturile accidentale de sebasta
din diviziunea 3M efectuate intre data la care se estimeaza ca a fost atins 50 % din

totalul capturii admisibile (TAC) de sebasta din diviziunea 3M si data de 1 iulie;
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(b)

(c)

se asigurd cd nu se mai pastreaza sebasta din diviziunea 3M la bordul navelor care
arboreaza pavilionul sau dupa data la care se estimeaza ca a fost atins 100 % din
TAC de sebasta din diviziunea 3M, cu exceptia capturilor de sebasta din diviziunea

3M pescuite inainte de incetarea activitatii de pescuit,

notificd Comisiei si EFCA denumirile navelor Uniunii care intentioneaza sa
pescuiasca din cota ,,altele” cu cel putin 48 de ore inainte de fiecare intrare in zona
de reglementare i dupa minimum 48 de ore de absenta din zona de reglementare.
Dacai este posibil, respectiva notificare este Insotita de o estimare a capturii
preconizate. Respectiva notificare se publica pe site-ul de monitorizare, control si

supraveghere (MCS) al NAFO;
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4

(1

Pentru orice lansare, speciile care reprezinta procentul cel mai mare de greutate din captura
totald obtinuta prin acea lansare vor fi considerate capturate prin pescuit directionat pentru

stocul respectiv.

Articolul 6

Incetarea activititilor de pescuit
Fiecare stat membru:

(a) 1siinceteaza activitatea de pescuit pentru stocurile incluse 1n posibilitatile de pescuit
in vigoare 1n zona de reglementare la data la care datele disponibile arata ca cota
totald alocata statului membru respectiv pentru stocurile vizate va fi capturata,
inclusiv cantitatea estimata a fi capturata inainte de Incetarea activitatii de pescuit,
capturile aruncate Tnapoi in mare si capturile neraportate estimate ale tuturor navelor

care arboreaza pavilionul statului membru respectiv;

(b) se asigura ca navele care arboreaza pavilionul sdu Inceteaza imediat activitatile de
pescuit care pot conduce la capturi atunci cand este informat de Comisie, in
conformitate cu alineatul (3), ca cota alocata statului membru respectiv a fost
capturata integral. Daca statul membru poate sd demonstreze cd, pentru stocul
respectiv, mai are incd o cota disponibila in conformitate cu alineatul (2), navele

statului membru respectiv pot sa reia pescuitul din stocul respectiv;
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(©)

(d)

(e)

®

isi Inceteaza activitatea de pescuit de crevete nordic in diviziunea 3M atunci cand
numarul de zile de pescuit alocat statului membru respectiv este atins. Numarul de zile
de pescuit care revine fiecdrei nave este stabilit utilizand datele de pozitionare ale

VMS in interiorul diviziunii 3M, orice parte dintr-o zi fiind considerata o zi intreaga;

isi inceteaza activitatea de pescuit directionat de sebasta in diviziunea 3M 1intre data
la care se estimeaza ca capturile raportate cumulate ating 50 % din TAC de sebasta
din diviziunea 3M, astfel cum este notificata in conformitate cu alineatul (3), si data

de 1 iulie;

isi inceteaza activitatea de pescuit directionat de sebasta in diviziunea 3M la data la
care se estimeaza ca capturile raportate cumulate ating 100 % din TAC de sebasta

din diviziunea 3M, astfel cum este notificata in conformitate cu alineatul (3);

notificd cu promptitudine Comisiei data incetarii activitatii de pescuit prevazuta la

literele (a)-(e);
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(2

(h)

(1)

interzice navelor care arboreaza pavilionul sau sa continue pescuitul directionat
dintr-un anumit stoc n zona de reglementare pe baza unei cote ,,altele” dupa cinci
zile de la notificarea transmisa de secretarul executiv al NAFO, astfel cum a transmis
Comisia ca se preconizeaza pescuitul din acea cota ,,altele”, in conformitate cu

alineatul (3);

se asigurd cd nicio nava care arboreaza pavilionul sdu nu Incepe pescuitul directionat
dintr-un anumit stoc n zona de reglementare pe baza unei cote ,,altele” dupa
notificarea transmisa de secretarul executiv al NAFO ca se preconizeaza pescuitul

din acea cota specifica, in conformitate cu alineatul (3);

dupa incetarea activitatii sale de pescuit in conformitate cu prezentul alineat, se
asigura ca la bordul navelor care arboreaza pavilionul sdu nu mai este pastrat peste
din stocul respectiv, cu exceptia cazurilor in care acest lucru este autorizat prin

prezentul regulament.

(2) O activitate de pescuit care a fost incheiatd in conformitate cu alineatul (1) poate fi reluata
in termen de 15 zile de la notificarea transmisa de Comisie In urma comunicarii cu
secretarul executiv al NAFO:
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(a) daca secretarul executiv al NAFO confirma ca Comisia a demonstrat cd a ramas o

cotd disponibild din repartizarea sa initiald; sau

(b) daca un transfer de cota de la o alta parte contractanta la NAFO, in conformitate cu

e ey

specific care este vizat de incetarea activitatii de pescuit.

3) Comisia notificd cu promptitudine statelor membre data Incetarii activitatii de pescuit

mentionata la alineatul (1).
Articolul 7
Capturi accidentale retinute la bord

(1) Comandantul navei, inclusiv al unei nave navlosite in conformitate cu articolul 23, se
asigurd ca nava respectivi minimizeazd capturile accidentale de specii din stocuri
identificate 1n posibilitatile sale de pescuit respective 1n vigoare atunci cand opereaza in
zona de reglementare.

(2) O specie inclusd in posibilitatile de pescuit in vigoare este clasificata drept captura
accidentala atunci cand este pescuita intr-o diviziune in care exista oricare dintre situatiile
urmatoare:
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(a)

(b)

(©)

nu s-a repartizat nicio cota statului membru respectiv pentru acel stoc in acea

eqe v,

este in vigoare o interdictie de pescuit pentru acel stoc specific (moratoriu) sau

cota ,,altele” pentru un anumit stoc a fost integral utilizata, Tn urma notificarii de

catre Comisie in conformitate cu articolul (6).

3) Comandantul navei, inclusiv al unei nave navlosite in conformitate cu articolul 23, se
asigurd ca nava respectivi limiteazd retinerea la bord a speciilor clasificate drept capturi
accidentale la cantitatile maxime indicate mai jos:

(a) pentru codul din diviziunea 3M, sebasta din diviziunile 3LN si cambula cenusie din
diviziunile 3NO: 1 250 kg sau 5 %, retinandu-se valoarea mai mare;

(b) pentru codul din diviziunile 3NO: 1 000 kg sau 4 %, retindndu-se valoarea mai mare;

(c) pentru toate celelalte stocuri incluse in posibilitdtile de pescuit, atunci cand nu s-a
repartizat o cota specifica statului membru: 2 500 kg sau 10 %, retinandu-se valoarea
mai mare;
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(d) atunci cand se aplica o interdictie a pescuitului (moratoriu) sau atunci cand cota
»altele” deschisa pentru acel stoc a fost utilizata integral: 1 250 kg sau 5 %,

retindndu-se valoarea mai mare;

(e) odata ce pescuitul directionat de sebasta din diviziunea 3M s-a Incheiat in
conformitate cu articolul 6 alineatul (1) litera (d): 1 250 kg sau 5 %, retinandu-se

valoarea mai mare;

() in timp ce efectueazd o actiune de pescuit directionat de cambula cu coada galbend
din diviziunile 3LNO: 15 % din cambula americand; in caz contrar, se aplici

dispozitiile privind capturile accidentale previzute la litera (d).

(4) Limitele si procentajele prevazute la alineatul (3) sunt calculate pentru fiecare diviziune ca
procentaj din greutate pentru fiecare stoc din captura totala a stocurilor incluse in
posibilitatile de pescuit in vigoare, retinute la bord pentru acea diviziune la momentul
inspectiei, pe baza cifrelor din jurnalul de pescuit.

(5) Calculul nivelurilor de capturi accidentale de specii demersale prevazute la alineatul (3) nu
include capturile de crevete nordic in captura totala de la bord.
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(1)

Articolul 8

Depasirea limitelor capturilor accidentale la orice lansare

Comandantul navei se asigura ca nava:

(2)

(b)

nu efectueaza activitati de pescuit directionat care vizeaza speciile mentionate la

articolul 7 alineatul (2);

respectd urmatoarele cerinte atunci cand, cu exceptia pescuitului directionat de
crevete nordic, greutatea oricarei specii care face obiectul limitarilor capturilor
accidentale depaseste cea mai mare dintre limitele prevazute la articolul 7

alineatul (3) la orice lansare:

(1) seindeparteaza imediat cu cel putin 10 mile marine fata de oricare pozitie
anterioard de remorcare/instalare a unei setci si mentin aceastd distanta pe

durata urmatoarei remorcari/instalari a unei setci;

(i) parasesc diviziunea si nu revin timp de cel putin 60 de ore daca limitele
capturilor accidentale indicate la articolul 7 alineatul (3) sunt din nou depasite
in urma primei remorcdri/instalari a unei setci dupa deplasarea in conformitate

cu punctul (i);
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)

(iii) efectueaza o remorcare de proba timp de maximum 3 ore Tnainte sd Inceapa o
nouad actiune de pescuit dupa o absenta de cel putin 60 de ore. Daca stocurile
care fac obiectul limitarilor de capturi accidentale alcatuiesc procentajul cel mai
mare, in greutate, din totalul capturilor care rezulta in urma lansarii, acest lucru
nu se considera a fi pescuit directionat din stocurile respective, iar nava fsi

schimba imediat pozitia in conformitate cu punctele (i) si (ii); si

(iv) 1identifica orice remorcare de proba efectuata in conformitate cu litera (b) si
inregistreaza in jurnalul de pescuit coordonatele pozitiilor de inceput si de

sfarsit ale oricdrei remorcari de proba efectuate.

In cadrul unei actiuni de pescuit directionat de crevete nordic, indepartarea mentionata la

alineatul (1) litera (b) punctele (i) si (i) se aplica atunci cand, la orice lansare, cantitatea

vigoare depaseste 5 % in diviziunea 3M sau 2,5 % in diviziunea 3L.

8449/19
ANEXA

ot/MG/mc 33
GIP.2 RO



3)

(4)

(1)

2)

Atunci cand o nava efectueaza o actiune de pescuit directionat de vulpe-de-mare cu o
dimensiune legald a ochiurilor plasei adecvata pentru acea actiune de pescuit, prima data
cand capturile de stocuri pentru care se aplica limite ale capturilor accidentale, astfel cum
sunt specificate la articolul 7 alineatul (2), cuprind cel mai mare procentaj din greutate din
captura totala la o lansare, capturile respective vor fi considerate capturi accidentale, insa

nava se va indeparta imediat astfel cum se specifica la alineatul (1) de la prezentul articol.

Procentul capturilor accidentale la o orice lansare este calculat ca procentaj din greutate

g vyt

din acea lansare.

Articolul 9

Crevete nordic

In sensul prezentului articol, diviziunea 3M include portiunea din diviziunea 3L delimitata
de liniile care unesc punctele descrise in Tabelul 1 si ilustrata in Figura 1(1) din MCE la

care se face trimitere la punctul 6 din anexa la prezentul regulament.

O nava care pescuieste crevete nordic si alte specii in aceeasi campanie transmite un raport
Comisiei prin care semnaleazd schimbarea activitatii de pescuit. Numadrul de zile de pescuit

este calculat in consecinta.
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3)

4

)

(6)

Zilele de pescuit mentionate in prezentul articol nu sunt transferabile intre partile
contractante la NAFO. Zilele de pescuit ale unei parti contractante la NAFO pot fi utilizate
de o nava care arboreaza pavilionul altei parti contractante la NAFO doar in conformitate

cu articolul 23.

Nicio nava nu pescuieste crevete nordic in diviziunea 3M intre 1 iunie ora 00.01, ora
universala coordonata (UTC), si 31 decembrie ora 24.00 UTC, 1n zona descrisa in
Tabelul 2 si ilustrata in Figura 1(2) din MCE la care se face trimitere la punctul 7 din

anexa la prezentul regulament.

Toate activitatile de pescuit de crevete nordic in diviziunea 3L au loc la adancimi de peste
200 de metri. Pescuitul in zona de reglementare este restrictionat la zona aflata la est de
linia demarcata de coordonatele descrise in Tabelul 3 si ilustrata in Figura 1(3) din MCE la

care se face trimitere la punctul 8 din anexa la prezentul regulament.

Fiecare nava care a pescuit crevete nordic in diviziunea 3L sau reprezentantii acesteia in
numele navei instiinteaza autoritatile portuare competente cu cel putin 24 de ore In avans
cu privire la ora sa estimatd de sosire si cantitatile estimate de crevete nordic aflate la bord

pentru fiecare diviziune.
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Articolul 10
Halibut negru

(1) Masurile urmatoare se aplica navelor cu lungimea totald de 24 de metri sau mai mare,

implicate in pescuitul de halibut negru in subzona 2 si diviziunile 3KLMNO:
(a) fiecare stat membru repartizeaza navelor sale autorizate cota sa de halibut negru;

(b) o nava autorizata debarca captura sa de halibut negru doar intr-un port desemnat al
unei parti contractante la NAFO. In acest scop, fiecare stat membru desemneazi
unul sau mai multe porturi de pe teritoriul sau in care navele autorizate pot debarca

halibut negru;

(c) fiecare stat membru transmite Comisiei denumirea fiecarui port pe care I-a desemnat
in acest scop. Orice modificare ulterioara a listei se trimite pentru Inlocuirea celei
precedente cu cel putin 20 de zile Tnainte ca modificarea sd produca efecte. Comisia

publica informatiile pe site-ul MCS al NAFO;
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(d)

(e)

cu cel putin 48 de ore Tnainte de ora estimata de sosire 1n port, 0 nava autorizatd sau
reprezentantul acesteia in numele navei comunica autoritatii competente de control
al pescuitului din portul respectiv ora sa de sosire estimata, cantitatea estimata totala
de halibut negru retinuta la bord si informatii despre diviziunea sau diviziunile in

care s-au efectuat capturile;

fiecare stat membru inspecteaza fiecare debarcare de halibut negru in porturile sale si
pregateste un raport al inspectiei in formatul prevazut in anexa IV.C la MCE la care
se face trimitere la punctul 9 din anexa la prezentul regulament, pe care il trimite
Comisiei si, in copie, EFCA, in termen de 12 zile lucratoare de la data finalizarii
inspectiei. Raportul identifica si furnizeaza detalii referitoare orice Incalcare a
prezentului regulament constatata n timpul inspectiei in port. Acesta include toate
informatiile relevante disponibile cu privire la incalcarile constatate in larg In timpul
campaniei curente a navei de pescuit inspectate. Comisia publicd informatiile pe site-

ul MCS al NAFO.
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)

Procedurile urmatoare se aplica navelor autorizate cu capturi totale la bord avand o
greutate in viu de peste 50 de tone pescuite in afara zonei de reglementare care intra in

zona de reglementare pentru a pescui halibut negru:

(a) comandantul navei notifica secretarului executiv al NAFO, prin e-mail sau fax, cu
cel putin 72 de ore inainte de intrarea navei in zona de reglementare, cantitatea
capturii de la bord, latitudinea si longitudinea pozitiei in care comandantul navei
intentioneaza sa inceapa pescuitul, ora estimatd de sosire in aceastd pozitie si
informatiile de contact ale navei de pescuit (de exemplu, radio, telefon prin satelit

sau e-mail);

(b) o nava de inspectie care intentioneaza sd inspecteze o nava de pescuit inainte ca
aceasta sa Tnceapa sa pescuiasca halibut negru notifica acelei nave de pescuit si
secretarului executiv al NAFO coordonatele unui punct de inspectie desemnat care
nu se situeaza la o distantd mai mare de 60 de mile marine fata de pozitia n care
comandantul navei estimeaza ca nava va Incepe pescuitul si informeaza in consecinta

alte nave de inspectie care pot opera in zona de reglementare;

(c) onava de pescuit notificatd in conformitate cu litera (b) I :
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(i)  se deplaseazd cdtre punctul de inspectie desemnat; si

(ii) se asigura ca planul de arimare pentru captura de la bord la intrarea in zona
de reglementare indeplineste cerintele de la articolul 25 alineatul (5) si este

pus la dispozitia inspectorilor, la cerere;

(d) o nava de pescuit nu poate sa inceapa pescuitul inainte de a fi inspectata in

conformitate cu prezentul articol, cu exceptia cazurilor in care:

(1) nu primeste nicio notificare in termen de 72 de ore de la notificarea pe care a

transmis-o in conformitate cu litera (a); sau

(i) intermen de 3 ore de la sosirea sa la punctul de inspectie desemnat, nava de

inspectie nu a Inceput inspectia intentionata.

3) Debarcarile de halibut negru de cétre navele partilor necontractante care au fost implicate
in activitati de pescuit in zona de reglementare sunt interzise.
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Articolul 11

Calmar

Se interzice pescuitul de calmar intre 1 ianuarie ora 00.01 UTC si 30 iunie ora 24.00 UTC in

subzonele 3 si 4.

Articolul 12

Conservarea si gestionarea rechinilor

(1) Statele membre raporteaza toate capturile de rechini, inclusiv datele istorice disponibile, in
conformitate cu procedurile de raportare a capturii si a efortului de pescuit prevazute la

articolul 25;

) Pentru toate lansarile aflate sub observatie care contin rechin de Groenlanda,
observatorii inregistreazd numdrul, greutatea estimata si lungimea masurata (lungimea
estimata in cazul in care se nu este posibil sa se consemneze lungimea mdsuratd) pentru
fiecare lansare sau tragere, sexul si starea exemplarului capturat (viu, mort sau

necunoscut) pentru fiecare rechin de Groenlanda in parte.
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3)

Se interzice:

(a) indepartarea inotatoarelor rechinilor la bordul navelor;

(b) retinerea la bord, transbordarea sau debarcarea inotatoarelor de rechin complet

detasate de carcasa.

(4) Fara a aduce atingere alineatului (1), Inotatoarele rechinilor pot fi tdiate partial si indoite pe
langa carcasd, pentru a facilita depozitarea la bord.

%) Nicio nava de pescuit nu retine la bord, nu transbordeaza si nu debarca Inotatoare recoltate
cu incélcarea prezentului articol.

(6) Daca activitatile de pescuit nu vizeaza rechinii, fiecare stat membru incurajeaza fiecare
nava care arboreaza pavilionul siu sa elibereze rechinii vii, In special exemplarele tinere,
care nu se utilizeaza pentru hrand sau subzistenta.
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(7) Ori de cate ori este posibil, statele membre:

(a) desfasoara activitati de cercetare pentru a identifica moduri in care uneltele de

pescuit pot fi mai selective, in vederea protejarii rechinilor;

(b) efectueaza activitati de cercetare privind parametrii biologici si ecologici esentiali,
ciclul biologic, trasaturile comportamentale si tiparele de migratie, precum si privind
identificarea de posibile zone de imperechere, ecloziune si crestere ale speciilor

esentiale de rechini.

(8) Statele membre prezintd Comisiei rezultatele acestor cercetari, pentru a fi transmise

secretarului executiv NAFO.

Articolul 13

Dimensiunile ochiurilor de plasa

(1) In sensul prezentului articol, dimensiunile ochiurilor de plasa se masoara, utilizind
instrumentele de masurare indicate in Regulamentul (CE) 517/2008 al Comisiei’, in
conformitate cu anexa III.A la MCE la care se face trimitere la punctul 10 din anexa la

prezentul regulament.

1 Regulamentul (CE) nr. 517/2008 al Comisiei din 10 iunie 2008 de stabilire a normelor de
aplicare a Regulamentului (CE) nr. 850/98 al Consiliului in ceea ce priveste determinarea

dimensiunii ochiurilor de plasa si evaluarea grosimii firului plaselor de pescuit (JO L 151,
11.6.2008, p. 5).
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)

Nicio nava nu pescuieste cu plase ale caror ochiuri au dimensiuni mai mici decat cele

prevazute pentru fiecare dintre speciile urmatoare:

(2)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

40 mm pentru crevete nordic si crevete (PRA);

60 mm pentru calmar rosu nordic (SQI);

280 mm la sac si 220 mm in toate celelalte parti ale traulului pentru vulpe-de-mare
(SKA);

130 mm pentru toate celelalte specii demersale, astfel cum sunt enumerate in
anexa [.C la MCE la care se face trimitere la punctul 11 din anexa la prezentul

regulament,

100 mm pentru sebasta de adanc pelagica (REB) din subzona 2 si diviziunile 1F

si 3K; si

90 mm pentru sebasta (RED) in activitatile de pescuit care utilizeaza traule pelagice

in diviziunile 30, 3M si 3LN.

8449/19
ANEXA

ot/MG/mc 43
GIP.2 RO



3)

4

(1

O nava care desfasoara o activitate de pescuit care vizeaza o specie mentionata la
alineatul (2) de la prezentul articol si care are la bord plase cu dimensiuni ale ochiurilor
mai mici decat cele indicate la alineatul respectiv se asigura ca plasele n cauza sunt bine
fixate si arimate si nu sunt disponibile pentru utilizare imediata in timpul acelei activitati

de pescuit.

O nava care desfasoara o activitate de pescuit directionat care vizeaza alte specii decat cele
mentionate la alineatul (2) de la prezentul articol are, cu toate acestea, dreptul sa captureze
specii reglementate cu plase avand ochiuri mai mici decat cele mentionate la alineatul

respectiv, cu conditia respectarii conditiilor referitoare la capturile accidentale prevazute la

articolul 7 alineatul (3).

Articolul 14

Utilizarea dispozitivelor atasate plaselor si marcarea uneltelor

Corzile de consolidare, centurile despartitoare de fund si flotoarele sacilor de traul pot fi
utilizate la traule in masura in care respectivele dispozitive atasate nu restrictioneaza in
niciun fel ochiurile de plasa autorizate sau nu obstructioneaza deschizdtura ochiurilor de

plasa.
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)

3)

(4)

Nicio nava nu utilizeaza mijloace sau dispozitive care obstructioneaza sau diminueaza
dimensiunile ochiurilor de plasa. Cu toate acestea, navele pot sa ataseze dispozitivele
descrise in anexa III.B la MCE la care se face trimitere la punctul 12 din anexa la
prezentul regulament, Aparatori superioare autorizate/cavile de legatura pentru pescuit
crevete, la partea superioara a sacului de traul Intr-un mod care nu obstructioneaza
ochiurile de plasa ale sacului de traul, inclusiv gurile traulului. Materiale de panza,
materiale de plastic sau alte materiale pot fi atasate in partea inferioara a sacului de traul al
unei plase doar in masura necesara pentru a preveni sau a minimiza deteriorarea sacului de

traul.

Navele care pescuiesc crevete nordic in diviziunea 3L sau 3M utilizeaza site sau grilaje de
sortare cu un spatiu maxim Intre bare de 22 mm. Navele care pescuiesc crevete nordic in
diviziunea 3L sunt echipate si cu cavile de legatura cu lungimea minima de 72 cm,
masuratad in conformitate cu anexa II1.B la MCE la care se face trimitere la punctul 12 din

anexa la prezentul regulament.

Pentru pescuitul in zonele mentionate la articolul 18 alineatul (1) sunt permise doar traulele

pelagice.
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5) Nicio nava de pescuit:

(a) nuutilizeaza unelte care nu sunt marcate in conformitate cu standardele
internationale general acceptate, in special cu Conventia din 1967 privind
desfasurarea operatiunilor de pescuit in Atlanticul de Nord; sau

(b) nuutilizeaza nicio geamandura de marcare sau alt obiect care pluteste la suprafatd in
scopul indicarii pozitiei uneltelor fixe de pescuit fard a afisa numarul de inregistrare
al navei.

Articolul 15
Unelte de pescuit pierdute sau abandonate, recuperarea uneltelor de pescuit
(1) Comandantul navei care pescuieste in zona de reglementare I :

(a) dispune la bordul navei de pescuit de echipamente pentru a recupera uneltele
pierdute;

(b) in cazul in care unelte sau parti din acestea se pierd, depune toate eforturile
rezonabile pentru a le recupera in cel mai scurt timp posibil; si

(¢) nu abandoneazd in mod deliberat unelte de pescuit, cu exceptia cazurilor in care
face acest lucru din motive de siguranta.
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(2) Daca unealta pierdutd nu poate fi recuperata, comandantul navei notifica statului membru
de pavilion in termen de 24 de ore urmatoarele:
(a) denumirea si indicativul de apel al navei;
(b) tipul uneltei pierdute;
(c) cantitatea uneltelor pierdute;
(d) orala care a fost pierdutd unealta;
(e) pozitia navei In momentul pierderii uneltelor; si
(f) masurile luate de nave pentru a recupera unealta pierduta.
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3) Dupa recuperarea uneltei pierdute, comandantul navei notificd statului membru de pavilion

in termen de 24 de ore urmatoarele:

(a) denumirea si indicativul de apel al navei care a recuperat unealta;
(b) denumirea si indicativul de apel al navei care a pierdut unealta (daca se cunosc);
(c) tipul uneltei recuperate;
(d) cantitatea uneltelor recuperate;
(e) orala care a fost recuperatd unealta; si
(f) pozitia navei In momentul recuperarii uneltei.
4) Statul membru notifica fara intarziere Comisia cu privire la informatiile mentionate la

alineatele (2) si (3), in vederea transmiterii catre secretarul executiv al NAFO.
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Articolul 16

Cerinte privind dimensiunea minima a pestelui

(1) Nicio nava nu retine la bord peste cu dimensiuni mai mici decat dimensiunea minima
stabilita in conformitate cu anexa .D la MCE la care se face trimitere la punctul 13 din
anexa la prezentul regulament, astfel de peste fiind aruncat imediat inapoi in mare.

(2) Pestele prelucrat care are o lungime inferioara echivalentului prevazut pentru acea specie
in anexa [.D la MCE la care se face trimitere la punctul 13 din anexa la prezentul
regulament, este considerat a fi derivat din peste cu dimensiuni mai mici decat
dimensiunea minima a pestelui prevazutd pentru acea specie.

3) Atunci cand numarul pestilor cu dimensiuni inferioare la o singura lansare depaseste 10 %
din totalul pestilor din acea lansare, nava mentine la remorcarea viitoare o distantd minima
de 5 mile marine fatd de orice pozitie a remorcarii precedente.
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CAPITOLUL III
PROTEJAREA EMV DIN ZONA DE REGLEMENTARE IMPOTRIVA ACTIVITATILOR DE
PESCUIT DE FUND

Articolul 17

Harta amprentei (zonele de pescuit de fund existente)

Harta zonelor de pescuit de fund existente in zona de reglementare, ilustrata in Figura 2 din MCE la
care se face trimitere la punctul 2 din anexa la prezentul regulament, este delimitata pe latura
vestica de frontiera Zonei economice exclusive canadiene si pe latura estica de coordonatele

indicate In Tabelul 4 din MCE la care se face trimitere la punctul 1 din anexa la prezentul

regulament.
Articolul 18
Restrictii de zona a aplicabile activitatilor de pescuit de fund
(1) Pana la 31 decembrie 2020, nicio nava nu se angajeaza in activitati de pescuit de fund in

niciuna dintre zonele ilustrate in Figura 3 din MCE la care se face trimitere la punctul 14
din anexa la prezentul regulament si definitd prin conectarea coordonatelor indicate in
Tabelul 5 din MCE la care se face trimitere la punctul 15 din anexa la prezentul

regulament, in ordine numericd, cu revenire la coordonata 1.
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)

3)

(4)

Pénad la 31 decembrie 2020, nicio nava nu se angajeaza 1n activitati de pescuit de fund in
zona din diviziunea 30 ilustrata in Figura 4 din MCE la care se face trimitere la
punctul 16 din anexa la prezentul regulament si definita prin conectarea coordonatelor
specificate in Tabelul 6 din MCE la care se face trimitere la punctul 17 din anexa la

prezentul regulament, in ordine numerica, cu revenire la coordonata 1.

Pénad la 31 decembrie 2020, nicio nava nu se angajeaza 1n activitati de pescuit de fund in
zonele 1-13 ilustrate in Figura 5 din MCE la care se face trimitere la punctul 18 din
anexa la prezentul regulament si definite prin conectarea coordonatelor specificate in
Tabelul 7 din MCE la care se face trimitere la punctul 19 din anexa la prezentul

regulament, in ordine numerica, cu revenire la coordonata 1.

Péana la 31 decembrie 2018, nicio nava nu se angajeaza in activitati de pescuit de fund in

zona 14 ilustratd in Figura 5 din MCE la care se face trimitere la punctul 18 din anexa la

prezentul regulament si definita prin conectarea coordonatelor indicate in Tabelul 7 din

MCE la care se face trimitere la punctul 19 din anexa la prezentul regulament, in ordine

numerica, cu revenire la coordonata 1.
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Articolul 19

Activitati de pescuit de fund de explorare

(1) Activitatile de pescuit de fund de explorare vor face obiectul unei explorari prealabile
realizate in conformitate cu protocolul de explorare prevazut in anexa I.E la MCE la care
se face trimitere la punctul 20 din anexa la prezentul regulament.

(2) In scopul evaluirii, statele membre ale ciror nave intentioneazi sa se implice in activitati
de pescuit de fund de explorare:

(a) comunicd Comisiei ,,Notificarea intentiei de a desfasura activitati de pescuit de fund
de explorare” in conformitate cu anexa L.LE la MCE la care se face trimitere la
punctul 21 din anexa la prezentul regulament, impreuna cu evaluarea prevazuta la
articolul 20 alineatul (1);

(b) furnizeaza Comisiei un ,,Raport privind campania de pescuit de fund de explorare” in
conformitate cu anexa I.LE la MCE la care se face trimitere la punctul 22 din anexa
la prezentul regulament, in termen de doua luni de la finalizarea activitatilor de
pescuit de fund de explorare.
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3)

(1

Comandantul navei:

(a) incepe activitatile de pescuit de fund de explorare doar dupd ce au fost autorizate
in conformitate cu masurile de conservare si gestionare adoptate de Comisia

NAFO in scopul prevenirii efectelor nocive semnificative asupra EMV;

(b) asigurd prezenta la bord a unui observator stiintific pe intreaga duratd a activitatii

de pescuit de fund de explorare.

Articolul 20

Evaluarea preliminard a activitatilor propuse de pescuit de fund de explorare

Un stat membru care propune sa participe la activitati de pescuit de fund de explorare
prezintd, in sustinerea propunerii sale, o evaluare preliminara a efectelor cunoscute si
anticipate asupra EMV ale activitatii de pescuit de fund care va fi desfagurata de navele

care arboreaza pavilionul sau.
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(2) Evaluarea preliminard mentionata la alineatul (1):

(a) este trimisd Comisiei cu cel putin o saptdmana inainte de deschiderea reuniunii din

tunie a Consiliului stiintific al NAFO;

(b) abordeaza elementele legate de evaluarea activititilor propuse de pescuit de fund de
explorare in conformitate cu anexa LE la MCE la care se face trimitere la

punctul 23 din anexa la prezentul regulament.

Articolul 21

Descoperirea speciilor indicatoare de EMV

(1) Descoperirea speciilor indicatoare de EMV este definita drept captura pe tragere (de exemplu,
tractarea traulului, instalarea paragatului sau instalarea setcii) a unei cantitati mai mari de 7 kg

de specii din ordinul Pennatulacea si/sau 60 kg de corali vii si/sau 300 kg de bureti.

2) Fiecare stat membru prevede obligatia comandantilor navelor care arboreaza pavilionul sau
si care desfasoara activitati de pescuit de fund in zona de reglementare sd cuantifice captura
de specii indicatoare de EMV, atunci cand se descopera dovezi ale speciilor indicatoare de
EMYV, in conformitate cu partea VI din anexa L.E la MCE la care se face trimitere la

punctul 3 din anexa la prezentul regulament, in timpul operatiunilor de pescuit.
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3)

In cazul in care cantitatea speciilor indicatoare de EMV capturate prin operatiunea de
pescuit mentionata la alineatul (2) (precum tractarea traulului sau instalarea unei setci sau a

unui paragat) depaseste limita definita la alineatul (1), comandantul navei:

(a) raporteaza fara intarziere descoperirea autorititii competente a statului membru de
pavilion, inclusiv pozitia indicatd de nava, fie la extremitatea dispozitivului
tractat/instalat, fie in alta pozitie situatd cel mai aproape de punctul exact al
descoperirii, specia indicatoare de EMV descoperita si cantitatea (in kg) din specia

indicatoare de EMV descoperitd; si

(b) inceteaza activitatile de pescuit si se indeparteaza cel putin la doud mile marine de
extremitatea dispozitivului tractat/instalat, in directia in care este cel mai putin
probabil sa aiba loc alte descoperiri. Comandantul navei ia decizia adecvata

bazandu-se pe toate sursele de informare disponibile.
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4) Fiecare stat membru prevede obligatia ca un observator cu suficientd expertiza stiintifica
prezent in conformitate cu articolul 19 alineatul (3) litera (b), pentru zonele din afara
amprentei:

(a) saidentifice coralii, buretii si alte organisme pand la cel mai mic nivel taxonomic
posibil, utilizand ,,Formularul pentru colectarea de date privind pescuitul de
explorare” in conformitate cu anexa L.E la MCE la care se face trimitere la
punctul 24 din anexa la prezentul regulament; si

(b) sa prezinte rezultatele acestei identificari comandantului navei, in scopul facilitarii
cuantificarii mentionate la alineatul (2) de la prezentul articol.

(5) Fiecare stat membru:

(a) transmite fard intarziere Comisiei informatiile despre descoperire raportate de
comandantul navei 1n cazul in care cantitatea speciilor indicatoare de EMV capturate
intr-o operatiune de pescuit (precum tractarea traulului sau instalarea unei setci sau a
unui paragat) depaseste limita definita la alineatul (1);
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(b) emite o alerta imediata privind descoperirea catre toate navele de pescuit care

arboreaza pavilionul sau; si

(¢) inchide temporar, dacd este posibil, o raza de doud mile in jurul oricérei locatii a unei
descoperiri de EMV raportate Tn afara amprentei, Tn urma notificarii de catre

Comisie.

Comisia poate sa redeschida zonele Inchise temporar la primirea notificarii transmise de

NAFO.
CAPITOLUL 1V
CERINTE APLICABILE NAVELOR SI NAVLOSIREA
Articolul 22
Conditii aplicabile navelor
(1) Fiecare stat membru notificd urmatoarele aspecte Comisiei, prin mijloace electronice:

(a) o listd a navelor care arboreaza pavilionul sdu si pe care le poate autoriza sa
desfasoare activitati de pescuit in zona de reglementare (denumite in continuare
,»have notificate”), in formatul prevazut in anexa II.C1 la MCE la care se face

trimitere la punctul 25 din anexa la prezentul regulament;
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(b)

orice radiere din lista navelor notificate, fara intarziere, in formatul prevazut in anexa
I1.C2 la MCE la care se face trimitere la punctul 26 din anexa la prezentul

regulament.

2) Nicio nava de pescuit nu are permisiunea de a desfasura activitati de pescuit in zona de
reglementare decat daca:

(a) este inclusa pe lista navelor notificate;

(b) 1s-aemisun numar IMO; si

(c) 1s-aemis o autorizare de catre statul membru sd desfasoare activitati de pescuit
(denumita in continuare ,,nava autorizata”).

(3) Niciun stat membru nu autorizeaza o nava de pescuit care arboreaza pavilionul sdu sa
desfasoare activitati de pescuit In zona de reglementare dacad nu este Tn masura sa isi
indeplineasca efectiv atributiile in calitate de stat de pavilion cu privire la nava
respectiva.
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4

©)

Fiecare stat membru gestioneaza numarul de nave autorizate si eforturile lor de pescuit

eqge vyt

zona de reglementare.

Fiecare stat membru transmite Comisiei in format electronic:

(a)

autorizatia individuala pentru fiecare nava din lista navelor notificate pe care a
autorizat-o sa desfasoare activitati de pescuit in zona de reglementare, in formatul
prevazut in anexa I1.C3 la MCE la care se face trimitere la punctul 27 din anexa la
prezentul regulament, cu cel putin 40 de zile Tnainte de Inceputul activitatilor de

pescuit pentru anul calendaristic.

Fiecare autorizatie identifica in special data inceperii si data expirarii valabilitatii si
speciile pentru care este permis pescuitul directionat, cu exceptia cazurilor in care se
aplica derogdrile conform anexei I1.C3 la MCE la care se face trimitere la

punctul 27 din anexa la prezentul regulament. Daca nava intentioneaza sa
identificarea se va referi la stoc, atunci cand speciile reglementate sunt asociate zonei

vizate;
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(b) suspendarea autorizatiei, in formatul prevazut in anexa I1.C4 la MCE la care se face
trimitere la punctul 28 din anexa la prezentul regulament, fara intarziere, in cazul
revocarii autorizatiei respective sau al oricarei modificdri a continutului acesteia,

atunci cand revocarea sau modificarea are loc in perioada de valabilitate;

(c) ridicarea suspendarii unei autorizatii, transmisa in conformitate cu procedura stabilita

la litera (a);

(6) Fiecare stat membru se asigurd ca perioada de valabilitate a autorizatiei corespunde cu

perioada de certificare a planului de capacitate mentionat la alineatele (10) si (11).

(7) Fiecare nava de pescuit poartd marcaje usor de identificat in conformitate cu standardele
acceptate la nivel international, precum Specificatiile standard ale FAO pentru marcarea si

identificarea navelor de pescuit.
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(8) Nicio nava de pescuit nu opereaza in zona de reglementare fara a avea la bord documente
valabile curente, emise de autoritatea competentd a statului membru de pavilion, stabilind
cel putin urmatoarele detalii privind nava:

(a) denumirea, daca exista;

(b) litera (literele) portului sau districtului in care este Inregistrata, daca exista;

(¢) numarul (numerele) sub care este Inregistrata;

(d) numarul IMO;

(e) indicativul de apel radio international, daca exista;

(f) numele si adresa proprietarului (proprietarilor) si, dacd este cazul, ale navlositorilor;

(g) lungimea totala;

(h) puterea motorului;

(1)  planul de capacitate mentionat la alineatul (10); si

(J) estimarea capacitatii de congelare sau certificarea sistemului de refrigerare.
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9) Nicio nava de pescuit nu desfasoara activitati de pescuit in zona de reglementare fara a
avea la bord un plan de capacitate exact si la zi, certificat de o autoritate competenta sau
recunoscut de statul membru de pavilion.

(10) Planul de capacitate:

(a) are forma unui desen sau a unei descrieri a locului de stocare a pestelui, inclusiv
capacitatea de stocare a fiecarui loc de stocare a pestelui, in metri cubi, iar desenul va
consta in sectiunea longitudinald a navei, incluzind un plan al fiecdrei punti pe care
se afld un loc de stocare a pestelui si amplasarea congelatoarelor;

(b) indica in special pozitia oricarei usi, trape sau oricarui alt mijloc de acces la fiecare
loc de stocare a pestelui, cu indicarea peretilor etansi;

(c¢) indica dimensiunile principale ale rezervoarelor de stocare a pestelui (rezervoare
refrigerate cu apa de mare) si, pentru fiecare dintre acestea, precizeaza calibrarea in
metri cubi la intervale de 10 cm; si

(d) are scara reala indicata clar pe desen.

(11) Fiecare stat membru se asigura cd, la fiecare doi ani, planul de capacitate al navelor sale
autorizate este certificat In ceea ce priveste corectitudinea de catre autoritatea competenta.
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(1)

2)

Articolul 23

Acordurile de navlosire

In sensul prezentului articol, ,,partea contractantd navlositoare” se refera la partea

contractanta care are o repartizare, astfel cum este indicata in anexa I.A si anexa [.B la

ege iy

,»stat membru de pavilion” se refera la statul membru in care este inregistrata nava

navlosita.

exploatata integral sau partial utilizand o nava autorizata navlosita (denumita in continuare
,»hava navlosita”) care arboreaza pavilionul unui stat membru, sub rezerva urmatoarelor

conditii:
(a) statul membru de pavilion a consimtit in scris la acordul de navlosire;

(b) acordul de navlosire se limiteaza la o nava de pescuit per stat membru de pavilion in

orice an calendaristic;

(¢) durata operatiunilor de pescuit din cadrul acordului de navlosire nu depaseste sase

luni cumulate in orice an calendaristic; si

8449/19
ANEXA

ot/MG/mc 63
GIP.2 RO



(d) nava navlositd nu este o nava identificata anterior ca fiind implicatd in pescuitul INN.

3) Toate capturile si capturile accidentale ale navei navlosite in conformitate cu acordul de
navlosire sunt atribuite partii contractante navlositoare.

(4) Statul membru de pavilion nu autorizeaza nava navlositd, atunci cand desfasoara operatiuni
de pescuit in temeiul acordului de navlosire, sa pescuiasca orice parte din repartizarile
statului membru de pavilion sau sd pescuiasca in temeiul unui alt acord de navlosire in
acelasi timp.

(%) Nu se poate efectua nicio transbordare 1n larg in lipsa autorizatiei prealabile a partii
contractante navlositoare, care se asigura ca transbordarea are loc sub supravegherea unui
observator aflat la bord.

(6) Statul membru de pavilion notificd Comisia in scris, inainte de inceputul acordului de
navlosire, cu privire la consimtdmantul sau la acordul de navlosire.
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(7) Statul membru de pavilion notificd imediat Comisiei daca se produc oricare dintre

urmatoarele evenimente:

(a) inceputul operatiunilor de pescuit in temeiul acordului de navlosire;

(b) suspendarea operatiunilor de pescuit in temeiul acordului de navlosire;

(c) reluarea operatiunilor de pescuit in temeiul unui acord de navlosire care a fost

suspendat;

(d) sfarsitul operatiunilor de pescuit in temeiul acordului de navlosire.

(8) Statul membru de pavilion va pastra evidente separate ale datelor privind capturile si
capturile accidentale realizate prin operatiunile de pescuit in conformitate cu fiecare acord
de navlosire a unei nave care arboreaza pavilionul sdu si le va raporta partii contractante

navlositoare si Comisiei.
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©)

(1

Nava navlositd va avea In permanenta la bord documentele urmatoare:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

denumirea, inregistrarea in statul de pavilion, numarul IMO si statul de pavilion al

navei;

denumirea (denumirile) si statul (statele) de pavilion anterioare ale navei, daca

exista;
numele si adresa proprietarului (proprietarilor) si ale operatorilor navei;

o copie a acordului de navlosire si a oricdrei autorizatii sau licente de pescuit emise

de catre partea contractanta navlositoare pentru nava navlosita; si
repartizarea alocata navei.

CAPITOLUL V
MONITORIZAREA ACTIVITATILOR DE PESCUIT

Articolul 24

Cerinte privind etichetarea produselor

Atunci cand sunt prelucrate, toate speciile recoltate in zona de reglementare sunt etichetate

astfel incét fiecare specie si fiecare categorie de produse sa poatd fi identificata. Toate

speciile trebuie sa fie etichetate utilizand datele urmatoare:
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)

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

denumirea navei de capturare;

codul alfabetic din trei litere pentru fiecare specie, astfel cum este indicat in
anexa [.C la MCE la care se face trimitere la punctul 11 din anexa la prezentul

regulament,

in cazul crevetelui nordic, data capturarii;

zona de reglementare si diviziunea de pescuit si

codul de prezentare a tipurilor de produse, astfel cum este indicat in anexa IL.K la

MCE la care se face trimitere la punctul 29 din anexa la prezentul regulament.

Etichetele sunt aplicate securizat, stantate sau scrise pe ambalaj in momentul arimarii si au

dimensiuni care permit citirea de catre inspectori in timpul exercitarii atributiilor lor.

(3) Etichetele sunt marcate cu cerneald pe un fundal contrastant.
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(4) Fiecare pachet contine numai:

(a) o singura categorie de tip de produs;

(b) o singura diviziune de capturare;

(c) o singura datd a capturii (in cazul crevetelui nordic); si

(d) o singura specie.

Articolul 25

Monitorizarea capturii

(1) In scopul monitorizarii capturii, fiecare nava de pescuit detine un jurnal de pescuit, un
registru de productie si un plan de arimare pentru a inregistra activitétile de pescuit din
zona de reglementare.

(2) Fiecare nava de pescuit tine un jurnal de pescuit, care se pastreaza la bord cel putin 12 luni
si care, in conformitate cu anexa II.A la MCE la care se face trimitere la punctul 30 din
anexa la prezentul regulament i care:

(a) Iinregistreaza cu precizie captura fiecarei remorcari/instalari in raport cu cea mai mica
zona geograficd pentru care s-a repartizat o cotd;
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(b) indica dispunerea capturii fiecarei remorcari/instalari, inclusiv cantitatea (in kg,
greutate 1n viu) din fiecare stoc retinuta la bord, aruncata inapoi in mare, descarcata

sau transbordata in timpul campaniei de pescuit curente.

3) fiecare nava de pescuit tine un registru de productie, care se pastreaza la bord cel putin

12 luni si care:

(a) 1inregistreaza productia zilnica cumulata pentru fiecare specie si tip de produs in kg

pentru ziua precedentd, de la ora 00.01 UTC pana la ora 24.00 UTC;

(b) raporteaza productia pentru fiecare specie si tip de produs la cea mai mica zona

geografica pentru care s-a repartizat o cota,

(c) precizeaza coeficientii de conversie utilizati pentru a converti greutatea productiei

pentru fiecare tip de produs in greutate in viu la inregistrarea in jurnalul de pescuit;

(d) eticheteaza fiecare intrare in conformitate cu articolul 24.
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4) Tinand cont de responsabilitatile comandantului navei privind siguranta si navigarea,
fiecare nava de pescuit arimeaza intreaga capturad din zona de reglementare separat de
intreaga capturd din afara zonei de reglementare si se asigura ca aceasta separare este net
delimitata utilizand materiale din plastic, placaj sau plasa.

(5) Fiecare nava de pescuit tine un plan de arimare care:

(a) indica cu claritate I :
(i)  locatia si cantitatea, exprimata ca greutate a produsului in kg, din fiecare
specie si din fiecare cald de peste;
(i) locatia in fiecare cald a crevetelui pescuit in diviziunea 3L si in
diviziunea 3M, inclusiv cantitatea de crevete in kg pentru fiecare diviziune;
(iii) vederea de sus a produselor din fiecare cala de peste;
(b) este actualizat zilnic pentru ziua precedentd, de la ora 00.01 la ora 24.00 UTC; si
(c) este pastrat la bord pana cand sunt debarcate complet toate capturile de pe nava.
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(6) Fiecare nava de pescuit transmite electronic catre CMP-ul sdu, in conformitate cu formatul
si continutul prevazute pentru fiecare tip de raport din anexa II.D si anexa II.F la MCE la
care se face trimitere la punctele 31 si 32 din anexa la prezentul regulament, rapoarte cu
privire la urmatoarele aspecte:

(a) capturile la intrare (COE): cantitatea capturilor aflate la bord, pe specii, la intrarea in
zona de reglementare, raport transmis cu cel putin sase ore inainte de intrarea navei,
(b) capturile la iesire (COX): cantitatea capturilor aflate la bord, pe specii, la iesirea din
zona de reglementare, raport transmis cu cel putin sase ore inainte de iesirea navei;
(c) raportul privind capturile (CAT): cantitatea capturilor retinute si cantitatea aruncata
inapoi in mare, pe specii, pentru ziua care preceda raportul, pentru fiecare diviziune,
inclusiv capturile nule, raport transmis zilnic inainte de 12.00 UTC; capturile nule
retinute si cantitatile nule aruncate Tnapoi in mare din toate speciile vor fi raportate
utilizand codul alfabetic din trei litere MZZ (specii marine nespecificate) si cantitatea
,0” asa cum se arata in exemplul urmator (//CA/MZZ 0// si //RI/MZZ 0//);
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(d) captura de la bord (COB): pentru orice nava care pescuieste crevete nordic in
diviziunea 3L, Tnainte de intrarea in sau iesirea din diviziunea 3L, raport transmis cu

o ora 1nainte de traversarea limitei diviziunii 3L;

(e) transbordarea (TRA):

(i)  de catre nava donatoare, raport transmis cu cel putin 24 de ore inainte de

transbordare; si

(1) de catre nava primitoare, nu mai tarziu de o ora dupa transbordare;

(f) portul de debarcare (POR): de cétre o nava care a primit o transbordare cu cel putin

24 de ore 1nainte de orice debarcare;

Capturile din speciile enumerate in anexa I.C la MCE, pentru care greutatea in viu totala la
bord nu depaseste 100 kg, pot fi raportate utilizdnd codul alfabetic din trei litere MZZ
(specii marine nespecificate), cu exceptia rechinilor. Toti rechinii se raporteaza la nivel de
specie sub codul alfabetic corespunzator din trei litere al acestora, indicat in anexa 1.C la
MCE sau, dacd nu este inclus in anexa 1.C la MCE sau in lista ASFIS a speciilor,
destinata statisticilor de pescuit, Tn masura in care este posibil. Atunci cand raportarea
specifica in functie de specie nu este posibila, speciile de rechini se inregistreaza fie ca
rechini mari (SHX), fie ca specii de caine-de-mare (DGX), dupa caz si in conformitate cu
codurile alfabetice din trei litere prezentate in anexa I.C la MCE la care se face trimitere
la punctul 11 din anexa la prezentul regulament. De asemenea, se inregistreazd

greutatea estimatd pentru fiecare lansare sau tragere de rechini.
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(7

(8)

)

Rapoartele mentionate la alineatul (6) pot fi anulate prin intermediul unui raport de anulare
in formatul prevazut la punctul 8 din anexa ILF la MCE la care se face trimitere la
punctul 32 din anexa la prezentul regulament. Daca oricare dintre aceste rapoarte este
corectat, se va trimite un raport nou fara intarziere dupa raportul de anulare, in termenele

prevazute la prezentul articol.

CMP-ul statului de pavilion comunica fara intarziere Comisiei acceptarea anularii

raportului de catre navele care arboreaza pavilionul sau.

Fiecare stat membru se asigurd ca CMP-ul sau transmite electronic, imediat dupa primire,
rapoartele mentionate la alineatul (6), In formatul prevazut in anexa I.D la MCE la care se
face trimitere la punctul 31 din anexa la prezentul regulament, secretarului executiv al

NAFO si copii ale acestora Comisiei si EFCA.

Fiecare stat membru:

(a) raporteaza capturile sale lunare provizorii, pe specii si zond a stocului si zilele sale de
pescuit lunare provizorii pentru pescuitul de crevete nordic in diviziunea 3M,
indiferent daca are sau nu o cota sau repartizari de eforturi pentru stocurile relevante;
statul membru transmite respectivele rapoarte Comisiei in termen de 20 de zile de la

sfarsitul lunii calendaristice in care s-au realizat capturile;
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(b) se asigura ca informatiile din jurnal sunt transmise Comisiei fie in format Extensible
Markup Language (XML), fie in format de fisier Microsoft Excel, continand cel
putin informatiile mentionate in anexa II.N la MCE la care se face trimitere la
punctul 33 din anexa la prezentul regulament, in termen de 60 de zile de la

finalizarea fiecarei campanii de pescuit.

Articolul 26

Sistemul de monitorizare a navelor (VMS)

(1) Fiecare nava de pescuit care opereaza in zona de reglementare este echipata cu un
dispozitiv de monitorizare prin satelit capabil sd transmitd continuu si automat pozitia catre

CMP-ul sau terestru cel putin la fiecare ora, cu urmatoarele date VMS:
(a) datele de identificare a navei;

(b) cea mai recenta pozitie a navei, dupa latitudine si longitudine, cu o marja admisibila

de eroare de maximum 500 metri si un interval de incredere de 99 %;
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(¢) datasiora UTC la care s-a stabilit pozitia; si

(d) ruta/destinatia si viteza navei.

(2) Fiecare stat membru garanteaza ca CMP-ul sau:
(a) primeste datele de pozitie mentionate la alineatul (1) si le inregistreaza utilizand
urmatoarele coduri din trei litere;
(1) ,ENT”, prima pozitie VMS transmisa de fiecare nava la intrarea in zona de
reglementare;
(i) ,,POS”, fiecare pozitie VMS ulterioara transmisd de fiecare nava din interiorul
zonei de reglementare; si
(iii) ,,EXI”, prima pozitie VMS transmisa de fiecare nava la iesirea din zona de
reglementare;
8449/19 ot/MG/mc 75
ANEXA GIP.2 RO



(b) este echipat cu echipamente hardware si software pentru prelucrarea automata a datelor
si transmiterea electronica a datelor, aplica proceduri de realizare a copiilor de rezerva
si de recuperare si inregistreaza datele primite de la navele de pescuit intr-un format

care poate fi citit de calculator si pe care le pastreaza timp de cel putin trei ani; si

(¢) notifica Comisiei si EFCA cu privire la denumirea CMP, adresa acestuia, numerele
de telefon, telex sau fax si adresa de e-mail ale acestuia si orice modificari ulterioare,

fara intarziere.

3) Fiecare stat membru isi asuma toate costurile asociate propriului VMS.

4) Atunci cand un inspector observa o nava de pescuit in zona de reglementare si nu a primit
date in conformitate cu alineatul (1), (2) sau (8), inspectorul respectiv informeaza

comandantul navei si Comisia.

(5) Statul membru se asigurad ca comandantul navei sau proprietarul unei nave de pescuit care
arboreaza pavilionul sdu sau reprezentantul acesteia este informat atunci cand dispozitivul

de monitorizare prin satelit al navei pare sa fie defect sau nefunctional.
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(6)

(7

(8)

)

Daca dispozitivul de monitorizare prin satelit se defecteaza, comandantul navei se asigura
ca acesta este reparat sau inlocuit in termen de o luna de la defectare sau, daca o campanie
de pescuit dureaza mai mult de o luna, ca repararea sau inlocuirea se realizeaza la

urmatoarea intrare a navei in port.

Nicio nava de pescuit nu poate sd inceapa o campanie de pescuit cu un dispozitiv de

monitorizare prin satelit defect.

Fiecare nava de pescuit care opereaza cu un dispozitiv de monitorizare prin satelit defect
transmite, cel putin la fiecare patru ore, datele VMS de pozitie catre CMP-ul statului sau
membru de pavilion prin alte mijloace de comunicare disponibile, in special prin satelit, e-

mail, radio, fax sau telex.

Statul membru de pavilion se asigura ca:

(a) CMP-ul sau transmite datele VMS de pozitie secretarului executiv al NAFO si, in
copie, Comisiei si EFCA, 1n cel mai scurt timp posibil, dar nu mai tarziu de 24 de ore
de la primirea acestora si poate autoriza navele de pescuit care arboreaza pavilionul
sdu sa transmita datele VMS de pozitie prin satelit, e-mail, radio, fax sau telex direct

secretarului executiv al NAFO; si
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(b) datele VMS de pozitie transmise secretarului executiv al NAFO sunt conforme
formatului pentru schimbul de date din anexa II.E la MCE la care se face trimitere
la punctul 34 din anexa la prezentul regulament si descris in mai mare detaliu in
anexa II.D la MCE la care se face trimitere la punctul 31 din anexa la prezentul

regulament.

(10) Fiecare stat membru poate sa utilizeze datele VMS ale NAFO pentru cautare si salvare sau

in scopul sigurantei maritime.

CAPITOLUL VI
REGIMUL OBSERVATORILOR

Articolul 27

Programul observatorilor

(1) Observatorii sunt independenti si impartiali si au pregdtirea, cunostintele, competenta si
abilitdtile necesare pentru a indeplini toate atributiile, functiile si cerintele mentionate la
prezentul articol. Observatorii isi exercitd atributiile si functiile in mod impartial,
indiferent de nationalitate si de pavilionul pe care il arboreazd nava, si nu fac obiectul
niciunor influente sau beneficii necuvenite legate de activitatea de pescuit a oricarei

nave de pescuit care pescuieste in zona de reglementare.
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)

3

Fard a aduce atingere exceptiei de la alineatul (3), fiecare navi de pescuit, in timpul in
care desfasoard activitati de pescuit in zona de reglementare, are in permanentd la bord
cel putin un observator in conformitate cu prevederile programului observatorilor. O
navda de pescuit nu incepe activitatea de pescuit inainte ca observatorul si fie prezent la
bordul acesteia. Lipsa unui observator la bord in cazurile in care prezenta acestuia era

obligatorie se considerd o incalcare grava.

Prin derogare de la alineatul (2) si daca NAFO nu a solicitat un nivel mai ridicat de
prezentd a observatorilor, un stat membru poate autoriza navele de pescuit care
arboreazd pavilionul sau sa aiba la bord un observator in mai putin de 100 %, dar nu
mai putin de 25 % din campaniile de pescuit desfiasurate de flota sa sau din Zilele de
prezentd a navelor de pescuit in zona de reglementare in decursul unui an, cu conditia

ca, pentru navele care nu transportda un observator, statul membru de pavilion:

(a) sa se asigure ca navele in cauzd vizeazd specii din zone in care se preconizeazd cd

este neglijabila cantitatea de capturi accidentale din alte specii;

(b) sa se asigure cd nava respectd toate cerintele de raportare in timp real;
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(0

(d)

sd inspecteze fizic sau sd evalueze in alt mod, dupa caz, in urma evaludrii
riscurilor, fiecare debarcare in porturile sale de catre nava in cauzd conform
procedurilor nationale de monitorizare, control si supraveghere. In cazul in care se
constatd §i se confirmd orice incalcare a regulamentului, statul membru de
pavilion intocmeste un raport al inspectiei, in formatul prevazut in anexa 1V. C la
MCE mentionat la punctul 9 din anexa la prezentul regulament si il transmite

Comisiei cat mai curdnd posibil dupd ce incalcarea a fost confirmata;

cdt mai curdnd posibil inainte de campania de pescuit, sa transmita Comisiei

urmdtoarele informatii:
(i) numele, numdrul IMO si indicativul de apel radio international ale navei;

(i)  factorii pe care se bazeazd decizia de acordare a derogiarii de la obligatia de a

asigura prezenta observatorilor in 100 % din cazuri;
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“)

5)

(e) sd inainteze Comisiei, pdnd la data de 15 februarie a fiecarui an, pentru anul
calendaristic precedent, un raport contindnd o comparatie a tuturor activitdatilor
de pescuit relevante care arata diferenta dintre campaniile de pescuit in care nava
a avut un observator la bord si cele in care observatorul a fost retras. Pana la data

de 1 martie a fiecarui an, Comisia transmite aceste informatii secretarului executiv

NAFO.

Atunci cdnd un inspector emite o notificare de incdilcare unei nave de pescuit care nu
are la bord un observator, cu exceptia cazului in care absenta observatorului este in
conformitate cu alineatul (3), la momentul notificarii, incdlcarea se considera o
incalcare grava in sensul articolului 35 alineatul (1) si, in cazul in care statul membru
de pavilion nu solicitd navei de pescuit sa se indrepte imediat spre port in conformitate
cu articolul 35 alineatul (3), acesta desemneazd fara intdrziere un observator pe nava de

pescuit.
Fiecare stat membru:

(a) in fiecare an, inainte ca navele care arboreazd pavilionul sau sa inceapa activititi de
pescuit in Zona de reglementare, trimite Comisiei o lista actualizatd a observatorilor
(numele si numarul documentului de identitate, daca este cazul) pe care intentioneaza
sd ii detaseze pe navele care arboreaza pavilionul sdu care opereazdi in zona de

reglementare;
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(b)

(©

(d)

(¢

solicitd navelor care arboreazi pavilionul sau sd ia la bord un observator din lista

mentionata la litera (a), in conformitate cu programul observatorilor;

in mdsura in care este posibil in practicad, se asigurd ca nu este detasat acelasi

observator la campanii de pescuit consecutive pe aceeasi navd;

se asigurd cd observatorii au asupra lor un dispozitiv independent de comunicare

in ambele sensuri pe mare;

ia mdsuri adecvate cu privire la navele care arboreazd pavilionul sau, astfel incdt sa
garanteze conditii de munca sigure, protectia, securitatea si bundstarea
observatorilor in exercitarea atributiilor lor, in concordantd cu standardele sau

orientarile internationale;

se asigurd ca observatorii trateazd toate datele si informatiile legate de operatiunile
de pescuit colectate pe parcursul desfasurarii acesteia, inclusiv imaginile si
inregistrarile video, in conformitate cu cerintele aplicabile privind

confidentialitatea.
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(6) Daca un stat membru primeste din partea unui observator un raport al observatorului
care consemneazd neconcordante fatd de MCE sau un incident, inclusiv orice eventuale
cazuri de obstructionare sau intimidare a observatorului, de perturbare a activitatii sale
sau de impiedicare in orice alt mod a observatorului de a-si exercita atributiile in

legdturd cu o navd care arboreazd pavilionul sdau, statul membru in cauza:

(a) trateazd raportul cu tact si cu cea mai mare discretie, in conformitate cu cerintele

de confidentialitate aplicabile;

(b) examineazda neconcordantele identificate in raportul observatorului si desfasoara

orice actiuni ulterioare pe care le considerd adecvate;

(¢) elaboreazd un raport cu privire la actiunile ulterioare si il transmite Comisiei.

(7) Fiecare stat membru transmite Comisiei urmdtoarele informatii:

(a) cu cel putin 24 de ore inainte de detasarea unui observator la bordul unei nave de
pescuit, numele si indicativul de apel radio international ale navei de pescuit,
precum si numele si numdarul documentului de identitate (daca este cazul) al

observatorului in cauzd;
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(b) pe cale electronica si imediat dupd primirea acestuia, raportul observatorului zilnic

mentionat la alineatul (11) litera (e);

(c) intermen de 20 de zile de la sosirea navei in port, raportul observatorului privind

campania de pescuit, mentionat la alineatul (11);

(d) pénd la data de 15 februarie a fiecarui an pentru anul calendaristic precedent, un

raport privind respectarea obligatiilor prevazute in prezentul articol.

[ty In cazul in care o navi de pescuit are la bord un observator din alt stat membru sau altd
parte contractantd la NAFO, respectivul observator raporteazd statului membru de
pavilion al navei.

9) In cazul in care o navi de pescuit care trebuie sd aibd la bord un observator nu
indeplineste aceasta cerintd, statul membru de pavilion poate permite oricarei alte parti
contractante sa detaseze un observator pe nava in cauzd.
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(10) In cazul in care pe parcursul detasdrii se stabileste cd existd un risc grav pentru
observator, statul membru de pavilion ia mdsuri pentru a se asigura cd observatorul este
indepartat de pe navd, cu exceptia cazului in care riscul a fost eliminat sau pina la

eliminarea acestuia;

(11) Un observator detasat pe o navi indeplineste cel putin atributiile enumerate in

continuare:

(a) inregistreazd, pentru fiecare lansare/tragere, in formatul indicat in anexa II.M la
MCE la care se face trimitere la punctul 35 din anexa la prezentul regulament

(denumit in continuare ,,raportul observatorului privind campania de pescuit”):

(i)  cantitatea capturii totale, per specie, inclusiv pentru capturile aruncate
inapoi in mare i speciile indicatoare de EMV, astfel cum se mentioneaza in
partea VI din anexa LE. la MCE la care se face trimitere la punctul 3 din

anexa la prezentul regulament:

- astfel cum au fost inregistrate in jurnalele de pescuit si registrele de

productie ale navei,
- astfel cum au fost estimate in mod independent de catre observator.

In cazul lansarilor pentru care nu sunt posibile estimdari ale
observatorului, rubricile destinate datelor relevante se lasd

necompletate si se consemneazd la sectiunea rezervatd observatiilor:

(ii)  orice neconcordante identificate intre diferitele surse de date privind

capturile;
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(iii) tipul uneltei de pescuit, dimensiunea ochiurilor de plasa, dispozitivele

atasate;
(iv) efortul de pescuit;
(v) longitudinea si latitudinea, addncimea de pescuit;

(vi) in cazul pescuitului prin traulare, intervalul de timp din momentul in care se
incheie lansarea la apd si pand cind incepe recuperarea uneltelor. In toate

celelalte cazuri, inceputul lansarii la apa si sfarsitul recuperarii uneltelor;

(b) monitorizeaza planul de arimare a navei mentionat la articolul 25 si inregistreaza
in raportul observatorului orice neconcordante identificate;
(c) inregistreazd orice intrerupere sau interferentd cu VMS pe care le-a observat;
(d) regleazd instrumentele navei numai cu acordul comandantului navei;
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(e

(2

(h)

transmite Zilnic, fie cd nava pescuieste sau nu, inainte de ora 12.00 UTC,
CMP-ului din statul membru de pavilion, in conformitate cu anexa I1.G din MCE
la care se face trimitere la punctul 36 din anexa la prezentul regulament, raportul

observatorului, intocmit in functie de diviziune;

indeplineste orice activitati, inclusiv in scopuri stiintifice, pe care i le-ar putea

solicita NAFO;

transmite raportul observatorului, intr-un format care poate fi citit de calculator,

daca este posibil anexdind fotografiile aferente, realizate de observator:

(i)  cdt mai curdand posibil dupa plecarea din zona de reglementare si cel mai

tarziu la sosirea navei in port, statului membru de pavilion;

(ii) imediat dupad sosirea in port, autoritatii portuare locale in cazul in care se

desfasoara o inspectie in port;

sta la dispozitia inspectorilor pe mare sau in port la sosirea navei, in scopul de a

investiga activititile de pescuit ale navei;
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in legdturd cu orice nerespectare a prezentului regulament:

v v oA

raporteazd fard intdrziere autoritatii competente a statului membru de
pavilion al navei orice neconcordanta fata de prezentul regulament, inclusiv
orice eventuale cazuri de obstructionare sau intimidare a observatorului, de
perturbare a activitatii sale sau de impiedicare in orice alt mod a
observatorului de a-si exercita atributiile, utilizind dispozitivul independent

de comunicare in ambele sensuri, si

pastreaza evidente detaliate, inclusiv imagini si inregistrari video relevante,
privind orice circumstante si informatii legate de orice situatii de
neconcordantd cu prezentul regulament, pentru a fi transmise CMP-ului
statului membru de pavilion, cu prima ocazie si cel mai tarziu in momentul

sosirii navei in port;
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(12)

Comandantul navei care arboreaza pavilionul unui stat membru:

(@)

(b)

(©

(d)

asigurd toate formele de cooperare si asistentd care pot fi necesare pentru a-i
permite observatorului sa isi exercite atributiile. Aceasta cooperare include
asigurarea accesului observatorului la capturi, dupd cum este necesar, inclusiv la

capturile pe care nava are intentia sa le arunce inapoi in mare;

pun la dispozitia observatorului hrand si cazare la un standard cel putin egal cu
cel prevazut pentru ofiterii aflati la bord. In cazul in care nu sunt disponibile spatii
de cazare destinate ofiterilor, observatorului i se ofera cazare la un standard cat
mai apropiat posibil de cel prevazut pentru ofiteri, dar cel putin egal cu cel

prevazut pentru echipaj;

ofera observatorului acces la toate domeniile operationale ale navei care ii este
necesar pentru a-si indeplini atributiile, inclusiv la cala(calele) navei, la
zona(zonele) de productie, la punte, la echipamentele de prelucrare a gunoiului,

precum si la echipamentele de navigatie si de comunicatii;

nu obstructioneazd, nu intimideazd, nu perturbd, nu influenteazd, nu mituieste sau

nu incearcd sa mituiasca un observator in exercitiul atributiilor sale;
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(13)

(14)

(15)

(e) include observatorul in toate exercitiile de pregitire pentru situatii de urgenta

desfasurate la bord si

(/) aduce la cunostinta observatorului faptul ca o echipa de inspectie si-a semnalat

intentia de a urca la bordul navei.

In cazul in care nu existi niciun alt acord cu o alti parte contractanti la NAFO sau cu
alt stat membru de pavilion, fiecare stat membru suporta costurile cu remunerarea
observatorilor detasati. Statul membru de pavilion poate autoriza operatorii din
domeniul pescuitului sa contribuie la costurile legate de remunerarea observatorilor,

fara a aduce atingere alineatului (14).

Observatorii nu au interese financiare sau legate de alt tip de beneficii si sunt
remunerati intr-un mod care demonstreazd independenta financiard fata de orice nava

de pescuit din zona de reglementare.

Informatiile pe care statele membre trebuie sda le furnizeze in conformitate cu
alineatul (3) literele (c) si (d), cu alineatul (5) litera (a), alineatul (6) litera (c) si
alineatul (7) se transmit Comisiei sau unui organism desemnat de aceasta, care se
asigurd cd aceste informatii sunt transmise farda intdrziere secretarului executiv NAFO

pentru publicare pe site-ul MCS al NAFO.

8449/19

ot/MG/mc 90

ANEXA GIP.2 RO



(1

2)

3)

CAPITOLUL VII
PROGRAMUL COMUN DE INSPECTIE SI SUPRAVEGHERE

Articolul 28

Dispozitii generale

EFCA coordoneazi activititile de inspectie si supraveghere pentru Uniune. In acest sens,
aceasta poate elabora, de comun acord cu statele membre implicate, programe operationale
comune de inspectie si supraveghere (denumit in continuare ,,programul”). Statele membre
ale caror nave sunt implicate in activitatea de pescuit in zona de reglementare adopta
masurile necesare pentru a facilita punerea in aplicare a programului, in special in ceea ce
priveste resursele umane si materiale necesare, precum si perioadele si zonele prevazute

pentru utilizarea acestor resurse.

Inspectia si supravegherea sunt efectuate de inspectorii desemnati de statele membre si

notificati EFCA prin intermediul programului.

In colaborare cu Comisia si cu EFCA si prin acord reciproc, statele membre pot sa utilizeze
inspectorii §i coordonatorii EFCA desemnati de EFCA pentru program pe o platforma de

inspectie a altei parti contractante la NAFO.
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4

)

(6)

Atunci cand sunt prezente in orice moment mai mult de 15 nave de pescuit ale statelor
membre 1n zona de reglementare, EFCA si statele membre se asigura ca, in acest interval

de timp:

(a) uninspector sau altd autoritate competenta este prezenta in zona de reglementare sau

(b) o autoritate competenta este prezenta in teritoriul unei parti contractante la NAFO

adiacent zonei conventiei.

(c) Statele membre raspund fara intarziere la fiecare notificare a unei incalcari comise in

zona de reglementare de catre o nava de pescuit care arboreaza pavilionul lor.

Statele membre care participa la program furnizeaza fiecarei platforme de inspectie, la
intrarea acesteia in zona de reglementare, o listd a observatiilor si inspectiilor la bord pe
care le-au realizat 1n intervalul anterior de zece zile, incluzind data, coordonatele si orice

alte informatii relevante.

Fiecare stat membru care participa la program, in coordonare cu Comisia sau cu EFCA, se
asigura ca fiecare platforma de inspectie care arboreaza pavilionul sdu care opereaza in zona
de reglementare mentine contactul securizat, zilnic atunci cand este posibil, cu fiecare dintre
celelalte platforme de inspectie care opereaza in zona de reglementare, in vederea schimbului

de informatii necesare pentru coordonarea activitatilor lor.
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(7) Inspectorii care viziteaza o nava de cercetare consemneaza starea navei si limiteaza
procedurile de inspectie la cele necesare pentru a constata daca nava desfasoara activitati
conforme cu planul sau de cercetare. Daca inspectorii au motive legitime pentru a suspecta
ca nava desfasoara activitati care nu sunt conforme cu planul sdu de cercetare, Comisia si

EFCA sunt informate imediat.

(8) Statele membre se asigura cd inspectorii trateaza echitabil in mod egal navele care
opereazd in zona de reglementare, evitand un numar disproportionat de inspectii pe navele
care arboreaza pavilionul oricarei parti contractante la NAFO. Cu privire la orice perioada
trimestriala, numarul de inspectii efectuate de inspectorii sdi pe navele care arboreaza
pavilionul altei parti contractante la NAFO reflectd, in masura posibila, proportia din
activitatea totala de pescuit in zona de reglementare, cuprinzand, inter alia, nivelul
capturilor si zilele de operare ale navelor. La stabilirea frecventei inspectiilor, inspectorii

pot tine cont de tiparele de pescuit si de istoricul conformitatii oricarei nave de pescuit.
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9) Atunci cand participa la program, un stat membru se asigura ca, exceptand cazurile in care
inspecteaza o nava care arboreaza pavilionul sdu si in conformitate cu dreptul sdu intern,
inspectorii si inspectorii stagiari desemnati pentru program:

(a) raman sub controlul sau operational;

(b) pun in aplicare dispozitiile programului;

(c) nu poartd arme atunci cand urca la bordul navei,

(d) nuprocedeaza la punerea in executie a legilor si regulamentelor privind apele
Uniunii;

(e) respectd regulamentele, procedurile si practicile internationale general acceptate
privind siguranta navei inspectate si a echipajului acesteia;

(f) nu perturba activitdtile de pescuit sau de arimare a produselor pescaresti si, in masura
posibild, evitd actiunile care ar putea afecta negativ calitatea capturilor de la bord; si

(g) deschid containerele intr-un mod care faciliteaza resigilarea, reambalarea si
redepozitarea ulterioard a acestora cu rapiditate.
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(10)

(1)

Toate rapoartele de inspectie, supraveghere si investigatie mentionate in prezentul capitol
si imaginile sau dovezile asociate vor fi tratate ca fiind confidentiale in conformitate cu
anexa [I.B la MCE la care se face trimitere la punctul 37 din anexa la prezentul

regulament.

Articolul 29

Cerintele de notificare

Cel tarziu de data de 1 noiembrie a fiecdrui an, fiecare stat membru transmite informatiile
urmatoare EFCA (si, In copie, Comisiei) care publicd informatiile pe site-ul MCS al

NAFO:

(a) informatiile de contact ale autoritatii competente care va actiona ca punct de contact
in scopul notificérii imediate a Incélcarilor din zona de reglementare si orice
modificare ulterioara a acestor informatii, cu cel putin 15 zile Tnainte ca modificarea

sd produca efecte;

(b) numele inspectorilor si ale inspectorilor stagiari si denumirea, indicativul de apel
radio si informatiile de contact pentru comunicare ale fiecarei platforme de inspectie
pe care a desemnat-o pentru acest program. Acesta notifica modificérile datelor astfel

notificate, atunci cind este posibil, cu cel putin 60 de zile in avans.
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)

(1

Atunci cand participa la program, statul membru se asigurd ca EFCA este notificata n
avans cu privire la data, ora de Inceput si ora de sfarsit a fiecarei patrule efectuate de

platforma de inspectie pe care a desemnat-o pentru acest scop.

Articolul 30

Procedurile de supraveghere

Atunci cand un inspector observa in zona de reglementare o nava de pescuit care arboreaza
pavilionul unei parti contractante la NAFO cu privire la care are motive sa suspecteze o
aparentd incalcare a prezentului regulament, iar o inspectie imediatd nu este posibila,

inspectorul:

(a) completeaza formularul de raport de supraveghere I in conformitate cu anexa IV.A
la MCE la care se face trimitere la punctul 38 din anexa la prezentul regulament.
Daca inspectorul a realizat o evaluare volumetrica sau a componentei capturii pentru
continutul unei lansari a plasei punga, raportul de supraveghere include toate
informatiile privind componenta remorcarii si mentioneaza metoda utilizatd pentru

evaluarea volumetrica;

(b) inregistreaza imagini ale navei si inregistreaza pozitia, data si ora imaginii; si
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(c) transmite fara intarziere, pe cale electronicd, raportul de supraveghere si imaginile

autoritatii competente careia ii este subordonat.

(2) La primirea raportului de supraveghere, autoritatea competenta a unui stat membru, fara
intarziere:

(a) transmite raportul de supraveghere catre EFCA, care 1l va publica pe site-ul MCS al
NAFO pentru a fi transmis catre partea contractanta care este stat de pavilion al
navei;

(b) transmite o copie a imaginilor inregistrate catre EFCA care, la randul sau, le
transmite partii contractante care este stat de pavilion al navei sau statului membru de
pavilion, dacd este diferit de statul membru care efectueaza inspectia;

(c) asigura securitatea si continuitatea dovezilor pentru inspectii ulterioare.

3) La primirea unui raport de supraveghere privind o nava care arboreaza pavilionul sau,
fiecare autoritate competenta a statului membru efectueaza investigatiile necesare pentru a
stabili masurile ulterioare adecvate.
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(4) Fiecare stat membru trimite raportul de investigatie catre EFCA, care il publica pe site-ul

MCS al NAFO si il transmite Comisiei.

Articolul 31

Procedurile de urcare la bord si de inspectie pentru partile contractante

Fiecare stat membru se asigura cd, pentru o inspectie efectuata in cadrul programului, inspectorii sai:

(a) inainte de a urca la bord, notifica navei de pescuit prin radio, utilizand codul international

de semnale, denumirea platformei de inspectie;

(b) arboreaza, pe nava de inspectie si pe ambarcatiunea care transporta inspectorii, fanionul
ilustrat in anexa IV.E la MCE la care se face trimitere la punctul 39 din anexa la

prezentul regulament,

(c) se asigura cd, in timpul urcarii la bord, nava de inspectie rdméane la o distanta sigura de

navele de pescuit;

(d) nu solicitd navei de pescuit sa se opreasca sau sa efectueze manevre in timpul remorcarii,

al lansarii sau al ridicarii uneltelor de pescuit;
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(e)

®

(2

limiteaza fiecare echipd de inspectie la maximum patru inspectori, inclusiv orice inspector
stagiar, care poate sa insoteasca echipa de inspectie doar in scopul formarii profesionale.
Atunci cand un inspector stagiar Insoteste inspectorii, inspectorii il prezintad pe stagiar
comandantului navei la momentul urcarii la bord. Inspectorul stagiar va avea ca unica
atributie observarea operatiunii de inspectie efectuata de inspectorii autorizati si nu va

perturba in niciun fel activitatile navei de pescuit;

la urcarea la bord, prezinta comandantului navei legitimatiile lor NAFO emise de
secretarul executiv al NAFO in conformitate cu articolul 32 alineatul (3) litera (b) din

MCE;

limiteaza inspectiile la patru ore sau la timpul necesar pentru ca plasa sa fie stransa si atat

plasa, cat si captura sa fie inspectate, retinandu-se perioada mai lunga, cu exceptia:

(1)  cazului in care s-a comis o Incalcare; sau
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(i) atunci cand inspectorul estimeaza o diferenta intre cantitatea capturii de la bord si
cantitatea capturii inregistrate n jurnalul de pescuit, caz in care inspectorul va limita
inspectia la o ord suplimentara pentru a verifica procedurile si calculele si pentru a
reexamina documentatia relevantd utilizata pentru a calcula captura pescuita in zona

de reglementare i captura de la bordul navei,

(h) colecteaza orice informatii relevante pentru identificarea respectarii prezentului

regulament, furnizate de observator.

Articolul 32

Obligatiile comandantului navei in timpul inspectiei

Fiecare comandant al navei ia masurile necesare pentru a facilita inspectia, si anume:

(a) se asigura, atunci cand o nava de inspectie a semnalat cd urmeaza sa Inceapa o inspectie, ca
orice plasa care trebuie sa fie ridicatd nu este urcata la bord timp de cel putin 30 de minute

de la semnalul navei de inspectie;
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(b) la cererea platformei de inspectie si in masura compatibild cu normele de navigatie,
faciliteaza urcarea la bord a inspectorilor;

(©) pune la dispozitie o scard de urcare la bord in conformitate cu anexa [V.G la MCE la care
se face trimitere la punctul 40 din anexa la prezentul regulament;

(d) se asigura ca orice dispozitiv de ridicare mecanic este adecvat pentru utilizare sigura,
inclusiv accesul sigur intre dispozitivul de ridicare si punte;

(e) asigurd accesul inspectorilor la toate zonele relevante, la punti si cabine, la captura
prelucrata si neprelucratd, la plase sau la alte unelte si echipamente si la orice documente
relevante pe care inspectorii le considera necesare pentru a verifica respectarea prezentului
regulament;

® inregistreaza si furnizeaza inspectorilor, la cerere, coordonatele aferente pozitiei initiale si
celei finale a oricarei remorcari de proba efectuate in conformitate cu articolul 8
alineatul (1) litera (b) punctul (iii);
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(2

(h)

)

Q)

(k)

la cererea inspectorului, prezintd documentele de inregistrare, desenele sau descrierile
incdperilor pentru peste, registrele de productie si planurile de arimare si ofera asistenta
solicitata in mod rezonabil de inspector pentru a constata daca arimarea efectiva a capturii

este conforma cu planul de arimare;

nu perturba contactul intre inspectori si observator, incluzdnd respectarea
confidentialitatii necesare pentru ca inspectorii si observatorii si isi indeplineasca

atributiile;

faciliteaza prelevarea de esantioane de peste prelucrat de catre inspectori, in scopul

identificarii speciilor prin analiza ADN-ului;

ia masurile necesare pentru a mentine integritatea oricarui sigiliu aplicat de inspectori si a

oricarei dovezi ramase la bord pana la primirea altor instructiuni de la statul de pavilion;

pentru a asigura continuitatea dovezilor, atunci cand s-au aplicat sigilii si/sau s-au securizat
probe, semneaza sectiunea corespunzatoare din raportul de inspectie, confirmand plasarea

sigiliilor;
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)

inceteaza activitatea de pescuit la cererea inspectorilor in conformitate cu

articolul 35 alineatul (2) litera (b);

(m) asigurd, la cerere, utilizarea echipamentului de comunicare al navei si a operatorului
acestuia pentru mesajele care trebuie sd fie trimise si primite de inspectort;

(n) la cererea inspectorilor, indeparteaza orice parte a uneltelor de pescuit care pare sa fie
neautorizatd in temeiul prezentului regulament;

(o) atunci cand inspectorii au facut inregistrari in jurnale, pune la dispozitia inspectorilor o
copie a fiecarei pagini cu astfel de inregistrari si, la cererea inspectorilor, semneaza fiecare
pagind pentru a confirma ca este o copie conforma; si

(p) atunci cand i se solicita sa inceteze activitatea de pescuit, nu reia pescuitul Tnainte ca:

(1) inspectorii sa finalizeze inspectia si sd securizeze toate dovezile; si
(1)) comandantul navei sd semneze sectiunea corespunzatoare din raportul de inspectie,
astfel cum se mentioneaza la litera (k).
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Articolul 33

Raportul de inspectie si actiunile ulterioare

(1) Fiecare stat membru se asigurd ca inspectorii sai completeaza un raport de inspectie n
forma prevazuta in anexa IV.B la MCE la care se face trimitere la punctul 41 din anexa
la prezentul regulament (denumit in continuare ,,raportul de inspectie”), pentru fiecare

inspectie.
(2) In sensul raportului de inspectie:

(a) o campanie de pescuit este considerata curenta atunci cand nava inspectata are la

bord captura recoltatd in zona de reglementare in timpul campaniei,

(b) atunci cand compara inregistrarile din registrul de productie cu inregistrarile din
jurnalul de pescuit, inspectorii convertesc greutatea productiei in greutate in viu pe
baza factorilor de conversie stabiliti in anexele XIII, XIV si XV la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei’ pentru navele de pescuit ale
Uniunii cu privire la speciile si modurile de prezentare care intrd sub incidenta
respectivelor anexe si pe baza factorilor de conversie utilizati de comandantul navei

in alte cazuri;

Regulamentul de punere 1n aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei din 8 aprilie 2011 de
stabilire a normelor detaliate de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului
de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectarii normelor politicii
comune Tn domeniul pescuitului (JO L 112, 30.4.2011, p. 1).
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(c)

inspectorii:

(1)

(if)

(iii)

(iv)

(v)

rezuma pe baza Inregistrarilor din jurnal captura navei din zona de
reglementare 1n functie de specie si de diviziune pentru campania de pescuit

curenta;

inregistreaza rezumatele in sectiunea 12 din raportul de inspectie, precum si
diferentele dintre captura inregistratd si estimarile lor in ceea ce priveste

captura de la bord in sectiunea 14.1 din raportul de inspectie;

la finalizarea inspectiei, semneaza raportul de inspectie si prezinta raportul de
inspectie comandantului navei pentru semnare si observatii, precum si oricarui

martor care doreste sa faca o declaratie;

notificd imediat autoritatii competente careia ii sunt subordonati si 1i trimit
informatiile si imaginile in termen de 24 de ore sau in cel mai scurt timp

posibil; si

pun la dispozitia comandantului navei o copie a raportului, consemnand in
sectiunea corespunzatoare a raportului de inspectie orice refuz al

comandantului navei de a confirma primirea.
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3) Statul membru care efectueaza inspectia:

(a) transmite EFCA raportul de inspectie pe mare, daca este posibil in termen de 20 de

zile de la data inspectiei, pentru publicare pe site-ul MCS al NAFO;

(b) respecta procedura prevazuta la articolul 34 alineatul (2) dupa ce inspectorii emit o

notificare a unei incalcari.

4) Fiecare stat membru se asigura ca rapoartele de inspectie si supraveghere redactate de
inspectorii NAFO au aceeasi putere probatorie In ceea ce priveste stabilirea faptelor ca

rapoartele de inspectie si supraveghere ale inspectorilor proprii.

(5) Statele membre coopereaza pentru a facilita procedurile judiciare sau de alta natura initiate

in urma unui raport transmis de un inspector NAFO in conformitate cu programul.
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Articolul 34

Procedurile referitoare la incalcari

(1) Fiecare stat membru care efectueaza inspectii se asigura ca inspectorii sdi, la constatarea
unei incalcari a prezentului regulament:

(a) consemneaza incdlcarea 1n raportul de inspectie;

(b) introduc si semneaza o notd in jurnalul de pescuit sau in alt document relevant al
navei inspectate, indicand data, coordonatele geografice si natura incalcarii, fac copii
ale tuturor Inregistrarilor relevante si solicitd comandantului navei sa semneze fiecare
pagind pentru a confirma ca este o copie conforma cu originalul;

(c) inregistreaza imagini ale tuturor uneltelor, capturilor sau altor dovezi considerate
necesare de inspector in legatura cu incalcarea;

(d) aplica securizat sigiliul de inspectie ilustrat in Sigiliul de inspectie NAFO prevazut in
anexa IV.F la MCE la care se face trimitere la punctul 42 din anexa la prezentul
regulament, dupa caz, si consemneaza in mod corespunzator actiunea intreprinsa si
numarul de serie al fiecdrui sigiliu in raportul de inspectie;
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(e) solicitd comandantului navei:
(1) pentru a asigura continuitatea dovezilor, sd semneze sectiunea corespunzatoare
a raportului de inspectie, confirmand plasarea sigiliilor; si
(i) sadea o declaratie scrisa in sectiunea corespunzatoare a raportului de inspectie;
(f)  solicitd comandantului navei sa indeparteze orice parte a uneltelor de pescuit care
pare sa fie neautorizata 1n temeiul prezentului regulament; si
(g) oride cate ori este posibil, notifica Incédlcarea observatorului.
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(2) Statul membru care efectueaza inspectia:

(a)

(b)

in termen de 24 de ore de la detectarea Incalcarii, transmite notificarea scrisa a
incalcarii raportate de inspectorii sai Comisiei si EFCA care, la randul lor, o transmit
autoritatii competente a partii contractante care este stat de pavilion sau a statului
membru de pavilion, dacd este diferit de statul membru care a efectuat inspectia, si
secretarului executiv al NAFO. Notificarea scrisd contine informatiile inregistrate la
punctul 15 din raportul de inspectie prevazut in anexa [V.B la MCE la care se face
trimitere la punctul 41 din anexa la prezentul regulament; citeaza masurile
relevante si descrie in detaliu temeiul emiterii notificarii Incalcarii si dovezile In
sprijinul notificarii; si, dacd este posibil, este insotita de imagini ale uneltelor sau ale
capturii sau de alte dovezi legate de incalcarea mentionata la alineatul (1) de la

prezentul articol;

in termen de cinci zile de la revenirea navei de inspectie in port, transmite raportul de

inspectie Comisiei si EFCA;

EFCA publica raportul de inspectie pe site-ul MCS al NAFO, in format PDF.

3) Masurile in urma incalcarilor sunt luate de statul membru de pavilion in conformitate cu
dispozitiile articolului 36.
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Articolul 35

Procedurile suplimentare in cazul incélcarilor grave

(1) Fiecare dintre urmatoarele nerespectari ale normelor constituie o incalcare grava in
intelesul articolului 90 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009:
(a) pescuitul care vizeaza o cotd ,,altele” fara notificarea prealabila a Comisiei, cu
incalcarea articolului 5;
(b) pescuitul care vizeaza o cota ,,altele” timp de mai mult de cinci zile dupa incetarea
activitatii de pescuit, cu incalcarea articolului 5;
(¢) pescuitul directionat care vizeaza un stoc care face obiectul unui moratoriu sau in
cazul caruia pescuitul este interzis in alt mod, cu incalcarea articolului 6;
(d) pescuitul directionat care vizeaza stocuri sau specii dupa data incetarii activitatii de
pescuit de cétre statul membru de pavilion notificatd Comisiei, cu Incdlcarea
articolului 6;
(e) pescuitul intr-o zond inchisa, cu incalcarea articolului 9 alineatul (5) si a
articolului 11;
(f)  pescuitul cu unelte de pescuit de fund intr-o zond inchisa pentru activitti de pescuit
de fund, cu incalcarea Capitolului III;
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(g) utilizarea unei dimensiuni neautorizate a ochiurilor de plasa, cu incalcarea
articolului 13;
(h) pescuitul in lipsa unei autorizatii valabile;
(1) 1inregistrarea incorecta a capturilor, cu incalcarea articolului 25;
(j) absenta de la bord a sistemului de monitorizare prin satelit sau interventia asupra
acestuia, cu incalcarea articolului 26;
(k) omisiunea de a comunica mesajele referitoare la capturd, cu incalcarea articolului 10
alineatul (3) sau a articolului 25;
()  obstructionarea, intimidarea, perturbarea activitatii inspectorilor sau a observatorilor
sau impiedicarea in alt mod a indeplinirii de catre inspectori sau observatori a
atributiilor care le revin, ori exercitarea oricaror ale forme indirecte de presiune;
(m) comiterea unei incalcari atunci cand nu este prezent un observator la bord;
(n) ascunderea, denaturarea sau distrugerea dovezilor legate de o investigatie, inclusiv
ruperea sau distrugerea sigiliilor sau accesarea zonelor sigilate;
(o) prezentarea unor documente falsificate sau furnizarea de informatii false unui
inspector, care ar putea Impiedica astfel detectarea unei incélcari grave;
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)

(p) debarcarea, transbordarea sau utilizarea altor servicii portuare:

(1)  intr-un port care nu a fost desemnat in conformitate cu dispozitiile

articolului 39 alineatul (1); sau

(i) 1n lipsa autorizatiei statului portului mentionata la articolul 39 alineatul (6);

(qQ) nerespectarea dispozitiilor articolului 41 alineatul (1);

(r) lipsa unui observator la bord in cazurile in care prezenta acestuia era obligatorie.

Atunci cand citeaza o nava deoarece aceasta a comis o incalcare grava, inspectorul:

(a) 1atoate masurile necesare pentru a asigura securitatea si continuitatea dovezilor,
inclusiv, dupa caz, sigilarea calei si/sau a uneltelor de pescuit ale navei pentru

inspectii ulterioare;

(b) solicitd comandantului navei sa inceteze toate activitatile de pescuit care par sa

constituie o incalcare grava; si

(c) notifica imediat autoritatii competente a inspectorului si i1 transmite toate
informatiile si, daca este posibil, imaginile, in termen de 24 de ore. Autoritatea
competentd care primeste aceste informatii informeaza partea contractanta care este
stat de pavilion sau statul membru de pavilion, daca este diferit de statul membru

care efectueaza inspectia, in conformitate cu articolul 34.
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3)

In cazul unei incélcari grave care priveste o nava care arboreaza pavilioanele lor, statele

membre:

(2)

(b)

(c)

confirma primirea informatiilor si imaginilor aferente, fard intarziere;

se asigura cd nava inspectatd nu reia pescuitul pana la noi dispozitii;

utilizand toate informatiile si materialele disponibile, analizeaza cazul si, In termen

de 72 de ore solicita navei sa se indrepte imediat catre un port in vederea unei
inspectii complete sub autoritatea lor, daca se pare cd s-a comis oricare dintre

urmatoarele incdlcari grave:

(i)  pescuitul directionat care vizeaza un stoc care face obiectul unui

moratoriu;

(i) pescuitul directionat care vizeaza un stoc pentru care pescuitul este

interzis In conformitate cu articolul 6;

(iii) 1inregistrarea incorecta a capturilor, cu incélcarea articolului 25; sau

(iv) repetarea aceleiasi incalcari grave Intr-un interval de 6 luni.
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4

©)

(6)

Atunci cand Incélcarea grava consta in inregistrarea incorecta a capturii, inspectia completa

va asigura inspectia fizica si numararea intregii capturi de la bord, pe specii si diviziuni.

In sensul prezentului articol, ,,inregistrarea incorecta a capturii” inseamna o diferenta de
cel putin 10 tone sau 20 %, retinandu-se cantitatea mai mare, intre estimarile inspectorilor
privind captura prelucrata de la bord, pe specii sau in total, si cifrele inregistrate in registrul

de productie, calculate ca procentaj din cifrele din registrul de productie.

Sub rezerva consimtdmantului statului membru de pavilion si daca partea contractanta la
NAFO care este stat al portului este diferita de statul membru al inspectorului, atunci
inspectorii respectivei parti contractante la NAFO care este stat al portului sau
respectivul stat membru care este stat al portului pot sa participe la inspectia completa si

la numararea capturii.
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(7

()

(1

Daca alineatul (3) litera (c) punctul (i) nu se aplica, statul membru de pavilion:

(a) permite navei sa reia pescuitul. In acest caz, statul membru de pavilion prezinta
Comisiei o justificare scrisa privind motivele pentru care nu s-a ordonat navei sa se
indrepte spre port, cel tarziu la doua zile de la notificarea incalcarii. Comisia

transmite respectiva justificare secretarului executiv al NAFO; sau

(b) solicitd navei sa se Indrepte imediat catre un port in vederea inspectiei fizice

complete, sub autoritatea sa.

Atunci cand statul membru de pavilion ordona navei inspectate sa se indrepte catre un port,
inspectorii se pot imbarca pe nava care se indreapta spre port sau pot ramane bordul
acesteia, cu conditia ca statul membru de pavilion sa nu le solicite inspectorilor sa

paraseasca nava.

Articolul 36

Actiuni subsecvente ncalcarilor
In cazul unei incalcari comise de o nava care arboreaza pavilionul sau, statul membru:

(a) investigheaza complet, inclusiv, daca este necesar, prin inspectarea fizicd a navei de

pescuit In cel mai scurt timp posibil;
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)

(b) coopereaza cu partea contractanta la NAFO care efectueaza inspectia sau cu statul
membru care efectueaza inspectia, daca este diferit de statul membru de pavilion, in
scopul conservarii dovezilor si a lantului de custodie intr-o forma care sa faciliteze

procedurile in conformitate cu legile sale;

(¢) iaimediat masuri judiciare sau administrative, in conformitate cu legislatia sa

nationald, impotriva persoanelor responsabile pentru nava; si

(d) se asigura ca sanctiunile aplicabile in legaturd cu incalcarile au severitatea adecvata
pentru a fi eficace 1n asigurarea conformitatii, in descurajarea Incélcarilor viitoare
sau a repetdrii lor si in privarea autorilor incélcarilor de avantajele rezultate din

incalcare.

Masurile judiciare sau administrative si sanctiunile mentionate la alineatul (1) literele (c)
si (d) pot include, fard a se limita la acestea, urmatoarele, in functie de gravitatea incalcarii

si in conformitate cu dreptul intern:

(a) amenzi;

(b) sechestrul instituit asupra navei, uneltelor interzise de pescuit si capturilor;
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(c¢) suspendarea sau retragerea autorizatiei de desfasurare a activitatilor de pescuit; si

(d) reducerea sau anularea oricaror repartizari de pescuit.

3) Fiecare stat membru de pavilion se asigura ca trateaza toate notificarile privind incalcarile
ca si cum incdlcarile respective ar fi raportate de proprii sadi inspectori.
(4) Statul membru de pavilion si statul membru al portului notifica imediat Comisiei:

(a) masurile judiciare sau administrative si sanctiunile mentionate la alineatul (1)
literele (c) si (d);

(b) 1in cel mai scurt timp posibil, dar nu mai tarziu de patru luni de la comiterea unei
incalcari grave, un raport asupra progresului investigatiei, incluzand detalii despre
orice actiune Intreprinsa sau initiatd in legatura cu incalcarea; si

(c) lafinalizarea investigatiei sale, un raport privind rezultatul final.
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Articolul 37

Rapoartele statelor membre privind inspectia, supravegherea si incalcérile

(1) Fiecare stat membru raporteaza Comisiei si EFCA, pana la data de 1 februarie a fiecarui
an, in conformitate cu programul, urmatoarele informatii:

(a) numarul de inspectii ale navelor de pescuit care arboreaza pavilionul sau si ale
navelor de pescuit care arboreaza pavilionul altor parti contractante la NAFO pe care
le-a efectuat in anul calendaristic precedent;

(b) denumirea fiecarei nave de pescuit cu privire la care inspectorii au emis o notificare a
unei Incalcari, inclusiv data si pozitia inspectiei si natura incalcarii;
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(¢) numarul de ore de zbor ale aeronavei sale de supraveghere in timpul patrulelor,
numarul de reperari efectuate de aeronava respectiva, numarul de rapoarte de
supraveghere pe care le-a transmis si, pentru fiecare raport, data, ora si pozitia

reperarilor;

(d) masurile pe care le-a luat in timpul anului precedent, inclusiv o descriere a termenilor
specifici ai oricarei masuri judiciare sau administrative sau ai sanctiunilor impuse (de
exemplu, valoarea amenzilor, valoarea pestelui si/sau a uneltelor puse sub sechestru,

avertismentele scrise emise), cu privire la:

(i)  fiecare Incdlcare citatd de un inspector in legatura cu navele care arboreaza

pavilionul sdu; si

(i) fiecare raport de supraveghere pe care l-a primit.

Pana la data de 1 martie a fiecarui an, Comisia transmite informatiile mentionate la primul

paragraf secretarului executiv al NAFO.

(2) Rapoartele mentionate la alineatul (1) primul paragraf litera (d) indica situatia curenta a
cazului. Statul membru continua sa includd aceste incalcdri in fiecare raport ulterior, pana

cand raporteaza rezultatul final al incalcarii.

3) Un stat membru furnizeaza o explicatie suficient de detaliata pentru fiecare incélcare in

cazul careia nu a luat nicio masurd sau nu a impus penalitati.
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CAPITOLUL VIII
CONTROLUL EFECTUAT DE STATUL PORTULUI ASUPRA NAVELOR CARE
ARBOREAZA PAVILIONUL UNEI ALTE PARTI CONTRACTANTE

Articolul 38

Domeniu de aplicare

Prezentul capitol se aplica debarcarii, transbordarilor sau utilizarii porturilor statelor membre de
catre navele de pescuit care arboreaza pavilionul altei parti contractante la NAFO, care desfasoara
activitati de pescuit in zona de reglementare. Prezentul capitol se aplica navelor care transporti
capturi din zona de reglementare sau produselor pescaresti care provin din aceste capturi, care nu

au fost debarcate sau transbordate anterior intr-un port.
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(1)

)

Articolul 39

Obligatiile statului membru al portului

Statul membru al portului prezintd Comisiei si EFCA o listd a porturilor desemnate, in care
se poate permite intrarea navelor de pescuit in scopul debarcarii, transbordarii si/sau
furnizarii de servicii portuare si se asigurd, in cea mai mare masura posibila, ca fiecare port
desemnat are capacitate suficientd pentru a efectua inspectii in conformitate cu prezentul
capitol. Comisia publica lista porturilor desemnate pe site-ul MCS al NAFO, in format
PDF. Orice modificare ulterioara a listei se publica pentru inlocuirea celei precedente cu

cel putin 15 zile Tnainte ca modificarea sd produca efecte.

Statul membru al portului va stabili un termen minim de solicitare prealabila. Termenul de
solicitare prealabila este de trei zile lucratoare Tnainte de ora estimata de sosire. Cu toate
acestea, in acord cu Comisia, statul membru al portului poate sa prevada un alt termen de
solicitare prealabild, tindnd cont, printre altele, de tipul de produse derivate din captura sau
de distanta dintre zona de pescuit si porturile sale. Statul membru al portului furnizeaza
Comisiei informatiile privind termenul de solicitare prealabila, iar Comisia le publica pe

site-ul MCS al NAFO, in format PDF.

8449/19

ot/MG/mc 121

ANEXA GIP.2 RO



3) Statul membru al portului desemneaza autoritatea competenta care actioneaza ca punct de
contact in scopul primirii solicitdrilor in conformitate cu articolul 41, al primirii
confirmarilor in conformitate cu articolul 40 alineatul (2) si al emiterii autorizatiilor in
conformitate cu alineatul (6) din prezentul articol. Statul membru al portului furnizeaza
Comisiei numele autoritatii competente si datele de contact ale acesteia, iar Comisia

publica aceste informatii pe site-ul MCS al NAFO, in format PDF.

4) Cerintele prevazute la alineatele (1), (2) si (3) nu se aplica atunci cand Uniunea nu permite
debarcarile, transbordarile sau utilizarea porturilor de catre navele care arboreaza

pavilionul altei parti contractante la NAFO.

(5) Statul membru al portului transmite fara intarziere o copie a formularului mentionat la
articolul 41 alineatele (1) si (2) partii contractante la NAFO al cérei pavilion il arboreaza
nava si partii contractante la NAFO al carei pavilion il arboreazd navele donatoare atunci

cand nava s-a implicat in operatiuni de transbordare.
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(6)

Navele de pescuit nu pot intra In port fard autorizatia prealabila a autoritdtilor competente

ale statului membru al portului. Autorizatia de debarcare sau de transbordare ori de a

utiliza alte servicii portuare se emite doar daca s-a primit confirmarea din partea partii

contractante la NAFO de pavilion, astfel cum se mentioneaza la articolul 40 alineatul (2).

(7) Prin derogare de la alineatul (6), statul membru al portului poate sa autorizeze o debarcare
in totalitate sau partial in lipsa confirmarii prevazute mentionate la alineatul respectiv, sub
rezerva urmatoarelor conditii:

(a) pestele respectiv este depozitat si pastrat sub controlul autoritatilor competente;

(b) pestele poate fi scos din depozitare pentru a fi vandut, preluat, prelucrat sau
transportat numai dupa primirea confirmarii mentionate la alineatul (6);

(¢) in cazul in care confirmarea nu a fost primita in termen de 14 zile de la finalizarea
operatiunilor de debarcare, statul membru al portului poate confisca si dispune de
pestele respectiv in conformitate cu normele nationale.
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©)

Statul membru al portului notifica fara intarziere comandantului navei decizia sa de a
autoriza sau de a refuza intrarea in port sau, daca nava se afla in port, de a autoriza sau
refuza debarcarea, transbordarea sau alta utilizare a portului. Daca intrarea navei este
autorizata, statul membru al portului returneaza comandantului navei o copie a
formularului de solicitare prealabild de control al statului portului, prevazut in anexa IL.L la
MCE la care se face trimitere la punctul 43 din anexa la prezentul regulament, cu

partea C completata corespunzator. Aceasta copie se trimite farad intarziere si Comisiei,
care o publica pe site-ul MCS al NAFO. In cazul refuzului, statul membru al portului

informeaza si partea contractantd la NAFO de pavilion.

In cazul anulirii solicitarii prealabile mentionate la articolul 41 alineatul (2), statul membru
al portului trimite o copie a formularului anulat de solicitare prealabild de control al
statului portului Comisiei, care o publica pe site-ul MCS al NAFO, pentru transmitere

automata catre partea contractantd la NAFO de pavilion.
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(10) In afara cazului in care se prevede altfel printr-un plan de refacere, statul membru al
portului inspecteaza cel putin 15 % din totalul debarcarilor sau transbordarilor efectuate in
fiecare an de raportare. La stabilirea navelor care vor fi inspectate, statul membru al

portului acorda prioritate:

(a) navelor carora li s-a refuzat anterior intrarea Intr-un port sau utilizarea unui port in
conformitate cu prezentul capitol sau cu orice alte dispozitii ale prezentului

regulament; si

(b) solicitarilor altor parti contractante la NAFO, state sau organizatii regionale de

gestionare a pescuitului (ORGP) ca o anumita nava sa fie inspectata.

(11) Inspectiile se efectueaza in conformitate cu anexa IV.H la MCE la care se face trimitere la
punctul 44 din anexa la prezentul regulament, de cétre inspectorii autorizati ai statului

membru al portului care prezinta legitimatiile lor comandantului navei anterior inspectiei.

(12) Sub rezerva acordului statului membru al portului, Comisia poate sd invite inspectori ai

altor parti contractante la NAFO sa insoteasca inspectorii proprii $i sa observe inspectia.
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(13) O inspectie in port include monitorizarea intregii debarcari sau transbordari de resurse
piscicole in acel port. In timpul oricirei inspectii de acest fel, inspectorul statului membru

al portului efectueaza cel putin activitdtile urmatoare:

(a) controlul Incrucisat prin raportare la cantitatile din fiecare specie debarcate sau

transbordate:
(i)  al cantitatilor inregistrate In jurnalul de bord, pe specii;
(i) al rapoartelor privind capturile si activitatea; si

(ii1) al tuturor informatiilor privind capturile furnizate in notificarea prealabild prin
formularele de solicitare prealabild de control al statului portului astfel cum se
prevede in anexa II.L la MCE la care se face trimitere la punctul 43 din anexa

la prezentul regulament,

(b) verificarea si inregistrarea pe specii a cantitatilor de capturi care raman la bord dupa

terminarea debarcarii sau a transbordarii;

(c) verificarea tuturor informatiilor rezultate din inspectiile efectuate in conformitate cu

capitolul VII;
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(d) verificarea tuturor plaselor de la bord si Inregistrarea dimensiunii ochiurilor;

(e) verificarea dimensiunii pestelui in raport cu cerintele privind dimensiunea minima;

() daca este cazul, verificarea speciilor pentru a constata respectarea declaratiei de

capturd.

(14) Statul membru al portului comunica, ori de cate ori este posibil, cu comandantul navei sau
cu membrii superiori ai echipajului navei, precum si cu observatorul si, atunci cand este

posibil sau necesar, se asigura ca inspectorul este insotit de un interpret.

(15) Statul membru al portului evitd, atunci cand este posibil, intarzierea inutild a navei de
pescuit si se asigurd ca nava nu sufera decat o interferentd minima sau inconveniente

minime, evitand inclusiv degradarea inutila a calitatii pestelui.
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(16)

Fiecare inspectie este documentata prin completarea formularului PSC 3 (formularul de
inspectie in cadrul controlului statului portului) astfel cum figureaza in anexa IV.C la MCE
la care se face trimitere la punctul 9 din anexa la prezentul regulament. Procesul de
completare si gestionare a raportului privind inspectia din cadrul controlului statului

portului include urmatoarele:

(a) inspectorii identifica si furnizeaza detalii referitoare orice incalcare a prezentului
regulament constatata in timpul inspectiei in port. Detaliile includ toate informatiile
relevante disponibile cu privire la incalcarile constatate in larg in timpul campaniei

curente a navei de pescuit inspectate;

(b) inspectorii pot introduce orice observatii pe care le considera relevante;

(c) comandantului navei trebuie sd i se dea posibilitatea de a adauga observatii sau
obiectii la raport si, dacd este cazul, de a contacta autoritatile competente ale statului
de pavilion, in special atunci cand comandantul navei are mari dificultati in a

intelege continutul raportului;
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(17)

(1

(d) inspectorii semneaza raportul si solicitd comandantului navei sa semneze raportul.
Semnatura comandantului navei pe raport reprezintd exclusiv confirmarea primirii

unei copii a raportului;

(e) comandantul navei primeste o copie a raportului continand rezultatul inspectiei,

inclusiv masurile posibile care ar putea fi luate.

Statul membru al portului trimite fara intarziere Comisiei si EFCA o copie a fiecarui raport
al inspectiei din cadrul controlului statului portului. Comisia publica raportul inspectiei din
cadrul controlului statului portului pe site-ul MCS al NAFO, in format PDF, in vederea
transmiterii automate catre partea contractantd la NAFO care este stat de pavilion si catre

statul de pavilion al oricarei nave care a transbordat capturi pe nava de pescuit inspectata.

Articolul 40

Obligatiile statului membru de pavilion

Statele membre se asigurd ca comandantul unei nav care arboreaza pavilionul lor respecta

obligatiile ce le revin comandantilor navei prevazute la articolul 41.
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(2) Statul membru al unei nave de pescuit care intentioneaza sa debarce sau sa transbordeze
ori sd utilizeze alte servicii portuare sau a carei nava este implicatd in operatiuni de
transbordare in afara unui port confirma, prin returnarea unei copii a formularului de
solicitare prealabila de control al statului portului, prevazut in anexa I1.L la MCE la care se
face trimitere la punctul 43 din anexa la prezentul regulament, transmis in conformitate

cu articolul 39 alineatul (5), cu partea B completata corespunzator, ca:

(a) nava de pescuit declarata a fi capturat pestele dispunea de o cota suficienta pentru

speciile declarate;

(b) cantitatea declaratd de peste aflata la bord a fost raportatd in mod corespunzator, pe
specii, si a fost luatd in considerare la calcularea oricaror limitari ale capturilor sau

ale eforturilor care pot fi aplicabile;

(c) nava de pescuit declarata a fi capturat pestele detinea autorizatie de pescuit in zonele

declarate; si

(d) prezenta navei in zona in care a declarat ca a efectuat captura a fost verificata pe baza

datelor VMS.
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3) Statul membru trimite Comisiei informatiile de contact ale autoritatii competente care
actioneaza ca punct de contact in scopul primirii solicitdrilor in conformitate cu
articolul 39 alineatul (5) si al comunicarii confirmdrii in conformitate cu articolul 39

alineatul (6). Comisia publica aceste informatii pe site-ul MCS al NAFO, in format PDF.

Articolul 41

Obligatiile comandantului navei

(1) Comandantul sau agentul unei nave de pescuit care intentioneaza sd intre in port transmite
solicitarea de intrare autoritatilor competente ale statului membru al portului in termenul de
solicitare mentionat la articolul 39 alineatul (2). Aceasta solicitare este Tnsotita de
formularul de solicitare prealabila de control al statului portului, prevazut in anexa II.L la
MCE la care se face trimitere la punctul 43 din anexa la prezentul regulament,

completat corespunzator dupa cum urmeaza:

(a) formularul de solicitare prealabila de control al statului portului PSC 1, prevazut in
partea A din anexa IL.L la MCE, se utilizeaza atunci cand nava transporta, debarca

sau transbordeaza captura proprie; si

(b) formularul de solicitare prealabila de control al statului portului PSC 2, prevazut in
partea B din anexa II.L la MCE, se utilizeaza atunci cand nava s-a implicat in
operatiuni de transbordare. Se utilizeaza un formular separat pentru fiecare nava

donatoare;
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2)

3)

(c) ambele formulare PSC 1 si PSC 2 trebuie completate atunci cand o nava transporta,

debarca sau transbordeaza captura proprie si captura primita prin transbordare.

Comandantul navei sau agentul poate sa anuleze o solicitare prealabild notificand
autoritdtile competente din portul pe care intentiona sa il utilizeze. Solicitarea este insotita
de o copie a formularului initial de solicitare prealabila de control al statului portului,
prevazut in anexa II.L la MCE la care se face trimitere la punctul 43 din anexa la

prezentul regulament, cu cuvantul ,,anulat” scris peste acesta.

Comandantul unei nave de pescuit nu incepe operatiunile de debarcare sau transbordare si
nici nu utilizeaza alte servicii portuare inainte ca autoritatea competentd a unui stat
membru sa autorizeze acest lucru sau inainte de expirarea orei estimate de sosire (ETA)
inscrisd in PSC 1 sau PSC 2. Cu toate acestea, operatiunile de debarcare sau de
transbordare §i utilizarea altor servicii portuare pot incepe Inainte de ETA cu permisiunea

autoritatilor competente din statul membru al portului.
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4) Comandantul navei:

(a) coopereaza si ofera asistenta in cadrul inspectiei navei de pescuit in conformitate cu
aceste proceduri si nu obstructioneaza, nu intimideaza si nu perturba activitatea

inspectorilor statului portului in exercitarea atributiilor acestora;

(b) permite accesul la toate zonele, puntile si Incaperile navei, la capturi si la plase sau
alte unelte sau echipamente si furnizeaza orice informatii relevante pe care
inspectorii statului portului le solicita, inclusiv copii ale oricaror documente

relevante.

Articolul 42

Incilcarile detectate in timpul inspectiilor in port

Atunci cand se detecteaza o incalcare In timpul unei inspectii a navei in port, se aplicd dispozitiile

relevante de la articolele 34-37.
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Articolul 43
Confidentialitate

Toate rapoartele de inspectie si investigatie si imaginile sau dovezile asociate, precum si
formularele mentionate in prezentul capitol vor fi tratate de catre statele membre, autoritatile
competente si operatorii, comandantii navei si echipajele ca fiind confidentiale, in conformitate cu
normele privind confidentialitatea prevazute in anexa II.B la MCE la care se face trimitere la

punctul 37 din anexa la prezentul regulament.

CAPITOLUL IX
PARTILE NECONTRACTANTE

Articolul 44

Prezumtia de pescuit INN

Se prezuma cd o nava a unei parti necontractante a compromis eficacitatea prezentului regulamentul

si s-a implicat In pescuit INN daca aceasta:

(a) a fost observata sau identificata prin alte mijloace in timp ce desfasura activitati de

pescuit In zona de reglementare;
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(b) s-aimplicat in operatiuni de transbordare cu o altd nava a unei parti necontractante
observata sau identificata in timp ce desfasura activitati de pescuit in interiorul sau n

afara zonei de reglementare; si/sau

(c) afostinclusa pe lista INN a Comisiei pentru pescuit in Atlanticul de Nord-Est

(CPANE)..

Articolul 45

Reperarea si inspectarea navelor partilor necontractante in zona de reglementare

Fiecare stat membru prezent in scop de inspectie si/sau de supraveghere in zona de reglementare,
autorizat in conformitate cu programul comun de inspectie si supraveghere, care observa sau
identifica o nava a unei pati necontractante implicata in activitati de pescuit in zona de

reglementare:

(a) transmite imediat informatiile Comisiei utilizdnd formatul raportului de supraveghere
prevazut in anexa IV.A la MCE la care se face trimitere la punctul 38 din anexa la

prezentul regulament,

Conventia asupra viitoarei cooperari multilaterale in zonele de pescuit din Atlanticul de Nord-
Est, semnata la Londra la 18 noiembrie 1980 si intrata in vigoare la 17 martie 1982, la care
Comunitatea Europeana a aderat la 13 iulie 1981 (JO L 227, 12.8.1981, p. 22).
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(b)

incearcd sd informeze comandantul navei ca se prezuma ca nava este implicata in
pescuit INN si ca aceste informatii vor fi distribuite tuturor partilor contractante,

ORGP-urilor relevante si statului de pavilion al navei;

(c) daca este cazul, solicita permisiunea comandantului navei sa urce la bordul navei
pentru inspectie; si
(d) atunci cand comandantul navei este acord cu inspectia:

(1) transmite fara intarziere Comisiei constatarile inspectorului, utilizand formatul
raportului de inspectie prevazut in anexa IV.B la MCE la care se face trimitere
la punctul 41 din anexa la prezentul regulament; si

(i) furnizeaza comandantului navei o copie a raportului de inspectie.
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Articolul 46

Intrarea 1n port si inspectia navelor partilor necontractante

(1) Fiecare comandant al navei unei parti necontractante solicitd permisiunea de a intra in port
de la autoritatea competenta a statului membru al portului, in conformitate cu dispozitiile
articolului 41.

(2) Fiecare stat membru al portului:

(a) transmite fard intarziere statului de pavilion al navei si Comisiei informatiile pe care
le-a primit in temeiul articolului 41;
(b) refuza intrarea in port a oricarei nave a unei parti necontractante in cazul in care:
(1) comandantul navei nu a indeplinit cerintele prevazute la articolul 41
alineatul (1); sau
(i) statul de pavilion nu a confirmat activitatile de pescuit ale navei in
conformitate cu articolul 40 alineatul (2);
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(c)

(d)

(e)

®

(2

informeaza comandantul navei sau agentul, statul de pavilion al navei 1n cauza si
Comisia cu privire la decizia sa de a refuza intrarea in port, debarcarea, transbordarea

sau altd utilizare a portului de catre orice nava a unei parti necontractante;

retrage refuzul intrarii in port numai daca statul portului a stabilit ca exista suficiente
dovezi ca motivul pe baza caruia s-a refuzat intrarea a fost inadecvat sau eronat sau

ca acest motiv nu se mai aplicd;

informeaza comandantul navei sau agentul, statul de pavilion al navei in cauza si
Comisia cu privire la decizia sa de a retrage refuzul intrarii in port, al debarcarii, al
transbordarii sau al altei utilizéri a portului de cétre orice nava a unei parti

necontractante;

atunci cand permite intrarea, se asigura ca nava este inspectata de functionari
autorizati Tn mod corespunzator si care cunosc bine prezentul regulament si ca

inspectia se efectueaza in conformitate cu articolul 39 alineatele (11)-(17); si

trimite Comisiei, fara intarziere, o copie a raportului de inspectie si detalii despre

orice masura ulterioara pe care a luat-o.
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3)

Fiecare stat membru se asigura ca nicio nava a unei parti necontractante nu se implica in
operatiuni de debarcare sau de transbordare sau 1n alta utilizare a porturilor sale decat daca
nava respectiva a fost inspectatd de functionari autorizati In mod corespunzator si care
cunosc bine prezentul regulament, iar comandantul navei stabileste ca speciile de peste de
la bord care fac obiectul conventiei au fost recoltate in afara zonei de reglementare sau in

conformitate cu prezentul regulament.

Articolul 47

Lista provizorie a navelor INN

(1) Pe langd informatiile prezentate de statele membre n conformitate cu articolele 42 si 44,
fiecare stat membru transmite fara intarziere Comisiei orice informatii care pot contribui la
identificarea oricdrei nave a unei parti necontractante care ar putea desfasura activitati de
pescuit INN 1n zona de reglementare.

(2) Daca o parte contractantd prezinta obiectii cu privire la inscrierea sau radierea unei nave
listate ca nava INN de catre CPANE in/din lista navelor INN a NAFO, acea nava este
inscrisd de secretarul executiv al NAFO in lista provizorie a navelor INN.
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Articolul 48

Actiuni Tmpotriva navelor din lista navelor INN

Fiecare stat membru ia toate masurile necesare pentru a descuraja, a preveni si a elimina pescuitul

INN in legatura cu orice nava inclusa in lista navelor INN, inclusiv:

(a) interzicerea, cu exceptia situatiilor de fortd majora, a participarii oricarei nave care
arboreaza pavilionul sau la activitati de pescuit impreund cu nava 1n cauza, inclusiv,
dar fara limitare, la operatiuni comune de pescuit;

(b) interzicerea furnizarii de provizii, combustibil sau alte servicii navei in cauza;

(c) interzicerea intrarii in porturi a navei in cauza si, daca nava se afla in port,
interzicerea utilizarii portului, cu exceptia situatiilor de fortd majora sau de urgenta,
in scopul inspectiei sau pentru luarea masurilor de executare adecvate;

(d) interzicerea schimbarii echipajului, cu exceptia cazurilor in care este necesar din
motive de fortd majora;

(e) refuzul de a acorda navei in cauza autorizatia de pescuit in apele aflate in jurisdictia
sa nationala;
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®

(2

(h)

(1)

@)

interzicerea navlosirii navei 1n cauza;

refuzul de a da navei in cauza dreptul sa arboreze pavilionul sdu;

interzicerea debarcarii si importului pestelui care provine de la bordul navei in cauza

sau care poate fi identificat ca provenind de la aceasta;

incurajarea importatorilor, transportatorilor si altor sectoare vizate sd nu negocieze

operatiuni de transbordare a pestelui cu aceste nave; si

colectarea si schimbul oricaror informatii adecvate privind aceste nave cu alte parti
contractante, parti necontractante si ORGP-uri, cu scopul de a detecta, descuraja si
preveni utilizarea certificatelor de import sau de export false in legatura cu pestele

sau produsele pescaresti provenind de la aceste nave.
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CAPITOLUL X
DISPOZITII FINALE

Articolul 49

Confidentialitate

Pe langa obligatiile prevazute la articolele 112 si 113 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, statele
membre garanteaza confidentialitatea rapoartelor si mesajelor electronice transmise NAFO sau
primite de la aceasta In temeiul articolului 4 alineatul (2) litera (a), al articolului 4 alineatul (6), al
articolului 5 alineatul (3) litera (c), al articolului 10 alineatul (2), al articolului 15 alineatul (4), al
articolului 22 alineatele (1), (5) si (6), al articolului 23 alineatul (6), al articolului 25 alineatul (8), al
articolului 26 alineatul (9), al articolului 27 alineatele (3), (5), (6), (7) si (15), al articolului 29
alineatele (1) si (2), al articolului 34 alineatul (2), al articolului 36 alineatul (4), al articolului 37

alineatul (1) si al articolului 39 alineatul (8).

Articolul 50

Procedura de modificare

1) Comisia adoptad in termen de ... [sase luni de la data intrarii in vigoare a prezentului
regulament| un act delegat in conformitate cu articolul 51, care completeaza prezentul
regulament cu dispozitiile MCE si anexele la MCE la care se face trimitere in anexa la
prezentul regulament. Comisia este imputernicitd s adopte acte delegate in conformitate

cu articolul 51 in scopul modificarii ulterioare a respectivului act delegat.
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)

Comisia este Tmputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 51 pentru
modificarea prezentului regulament pentru a-l adapta la mdasurile adoptate de NAFO

care au efect obligatoriu asupra uniunii si a statelor membre in ceea ce priveste:

(a) lista activitégilorl navelor de cercetare, previazute la articolul 4 alineatul (1);

(b) masurile prevazute la articolul 9 referitoare la zonele de pescuit de crevete nordic;
raportarea corespunzatoare, schimbarea activitatii de pescuit, a adancimilor de

pescuit si a trimiterilor la zone restrictionate sau inchise;

(¢) procedurile referitoare la navele cu capturi totale la bord avand o greutate in viu de
peste 50 de tone care intrd in zona de reglementare pentru a pescui halibut negru, in
legatura cu continutul notificarilor prevazute la articolul 10 alineatul (2) literele (a) si
(b) si conditiile pentru inceperea pescuitului prevazute la articolul 10 alineatul (2)

litera (d);

(d) continutul transmiterii electronice prevazute la articolul 22 alineatul (5), lista
documentelor valabile care trebuie sa fie prezente la bordul navei in conformitate cu
articolul 22 alineatul (8) si continutul planului de capacitate descris la articolul 22

alineatul (10);
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(e)

(®

(2

(h)

documentatia care trebuie sd fie prezenta la bordul unei nave navlosite, in

concordanta cu articolul 23 alineatul (9);

datele VMS care trebuie sa fie transmise continuu si automat, astfel cum se prevede
la articolul 26 alineatul (1), precum si atributiile referitoare la CMP, prevazute la

articolul 26 alineatele (2) si (9);

ratele procentuale pentru prezenta observatorilor, astfel cum se prevad la articolul 27
alineatul (3), raportarea de catre statele membre astfel cum se prevede la articolul
27 alineatul (7), atributiile observatorului astfel cum se prevad la articolul 27
alineatul (11) si atributiile comandantului navei astfel cum se prevad la articolul 27

alineatul (12);

obligatiile comandantului navei in timpul inspectiei, prevazute la articolul 32;

3) Modificarile in conformitate cu alineatul (1) se limiteaza strict la punerea in aplicare a
amendamentelor la MCE in dreptul Uniunii.
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(1)

)

G)

Articolul 51

Exercitarea delegarii de competente

Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in conditiile prevazute in

prezentul articol.

Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolul 50 este conferitd Comisiei
pentru o perioada de cinci ani Incepand de la ... [data intrarii in vigoare a prezentului
regulament]. Comisia elaboreaza un raport privind delegarea de competente cu cel putin
noua luni Tnainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se
prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul
European sau Consiliul se opune prelungirii respective cu cel putin trei luni inainte de

incheierea fiecarei perioade.

Delegarea de competente mentionata la articolul 50 poate fi revocata oricand de
Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegarii de
competente specificate in decizia respectivd. Decizia produce efecte din ziua care urmeaza
datei publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o data ulterioara
mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere valabilitatii actelor delegate care sunt deja

in vigoare.
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4

©)

(6)

Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consulti expertii desemnati de fiecare stat
membru in conformitate cu principiile stabilite Tn Acordul interinstitutional din

13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare.

De indata ce adopta un act delegat, Comisia il notifica simultan Parlamentului European si

Consiliului.

Un act delegat adoptat in temeiul articolului 50 intrd n vigoare numai daca nici
Parlamentul European, nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de doua luni de la
notificarea acestuia catre Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea
expirdrii termenului respectiv, atat Parlamentul European, cat si Consiliul au informat
Comisia ca nu vor formula obiectii. Acest termen se prelungeste cu doua luni la initiativa

Parlamentului European sau a Consiliului.
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Articolul 52
Abrogarea

Regulamentul (CE) nr. 2115/2005 si Regulamentul (CE) nr. 1386/2007 se abroga.

Articolul 53
Modificarea Regulamentului (UE) 2016/1627

Regulamentul (UE) 2016/1627 se modifica dupa cum urmeaza:

1. La articolul 3, se adaugd urmdtoarele puncte:

»w27. «navd de pescuit pelagic de mari dimensiuni cu paragate) inseamnd o navd de

pescuit pelagic cu paragate cu o lungime totala de peste 24 de metri;

28. «plase pungdy) inseamnd orice setcd inconjurdtoare ale cdrei capete inferioare
sunt reunite cu ajutorul unui cablu de strdangere petrecut printr-o serie de inele
dispuse de-a lungul cablului de ancorare, care permite striangerea plasei sub forma

unei pungi si inchiderea acesteia;”.
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Articolul 9 se inlocuieste cu urmatorul text:

wArticolul 9

Planurile de gestionare a capacitatii de pescuit

(1) Fiecare stat membru stabileste un plan anual de gestionare a capacitatii de pescuit
in vederea adaptarii numarului navelor de pescuit, pentru a demonstra ca
capacitatea de pescuit corespunde cu posibilitatile de pescuit alocate navelor aflate

in perioada de timp relevanta.

(2) Statele membre isi adapteazi capacitatea de pescuit utiliziand parametrii propusi de

SCRS si adoptati de ICCAT in 2009.

Statele membre pot aloca cote sectoriale navelor costiere artizanale autorizate sa
pescuiascd ton rosu si indica acest lucru in planurile lor anuale de pescuit. Acestea
includ, de asemenea, in planurile lor de monitorizare, control si inspectie masuri
suplimentare pentru a monitoriza indeaproape utilizarea cotelor de catre flota

respectivd. Statele membre pot autoriza un numdr diferit de nave sa utilizeze pe

eye v o
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3)

“)

5

(6)

Portugalia si Spania pot aloca cote sectoriale pentru navele de pescuit cu momeala
care opereazd in apele din jurul insulelor Azore, Madeira si Canare. Cota
sectoriala si masurile suplimentare de monitorizare a utilizarii acesteia sunt

definite clar in planurile lor anuale.

Atunci cdnd statele membre alocd cote sectoriale in conformitate cu alineatele (2)
sau (3), nu se aplica cerinta privind cota minimd de 5 tone prevazuti in SCRS

din 2009.

Adaptarea capacititii de pescuit pentru navele cu plasa-punga este limitatd la o

majorare maximd de 20 % fati de valoarea de referinta a capacitdtii de pescuit

din 2018.

Pentru perioada 2019-2020, statele membre pot autoriza o serie de capcane
utilizate pentru pescuitul de ton rosu, permitind astfel exploatarea deplind a

posibilitatilor lor de pescuit.”.
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Articolul 10 se inlocuieste cu urmdtorul text:

wArticolul 10

Planurile de gestionare a activitatii de crestere

()

2)

3)

“)

Pédnd la data de 31 ianuarie a fiecarui an, fiecare stat membru cdruia i-a fost
alocatd o coti de ton rosu transmite Comisiei un plan anual de gestionare a

activitatii de crestere, in conformitate cu prezentul articol.

Comisia compileaza si integreazd planurile in planul Uniunii. Comisia transmite
respectivul plan Secretariatului ICCAT péna la data de 15 februarie a fiecarui an,

pentru a fi discutat si aprobat de ICCAT.

In planul anual de gestionare a activitdtii de crestere, fiecare stat membru
demonstreazd ca capacitatea totald de intrare si capacitatea totald de crestere

corespund cu cantitatea estimatda de ton rosu disponibild pentru crestere.

Statele membre isi limiteaza capacitatea de crestere totald pentru tonul rosu in
functie de capacitatea totald de crestere inregistrata in «registrul instalatiilor de
crestere a tonului rosu» al ICCAT sau de capacitatea care a fost autorizata i

declarata la ICCAT in 2018.
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(6)

(7)

In ceea ce priveste tonul rosu capturat din sdlbiticie, volumul maxim al intrérilor
in fermele piscicole ale unui stat membru este limitat la nivelul cantititilor de
intrare inregistrate la ICCAT in «registrul instalatiilor de crestere a tonului rosu»
de fermele piscicole ale respectivului stat membru in anii 2005, 2006, 2007

sau 2008.

In cazul in care un stat membru trebuie sa majoreze volumul maxim al intrarilor
de ton sadlbatic capturat in una sau mai multe ferme piscicole de ton aflate sub

eye v o

alocate statului membru respectiv, inclusiv importurile de ton rosu viu.

Statele membre ale fermelor piscicole se asigurd cd oamenilor de stiintd insdrcinati
de catre SCRS pentru testele de identificare a ratelor de crestere in timpul
perioadei de ingrdsare li se asigurd accesul si, in conformitate cu protocolul,
asistentd pentru efectuarea testelor in conformitate cu protocolul standardizat
elaborat de SCRS pentru monitorizarea exemplarelor de pesti care pot fi

recunoscute.”.

8449/19
ANEXA

ot/MG/mc 151
GIP.2 RO



Articolul 11 se inlocuieste cu urmdtorul text:

wArticolul 11

Sezoanele de pescuit

(1) In perioada cuprinsa intre 26 mai si 1 iulie, se permite pescuitul de ton rosu cu

plasa-pungda in Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterand.

(2) Prin derogare de la alineatul (1), pescuitul de ton rosu cu plase-pungd in Marea
Adriatica, poate fi deschis pana la 15 iulie pentru pestii de crescdtorie in Marea

Adriaticd (zona de pescuit FAO 37.2.1).

(3) Prin derogare de la alineatul (1), in cazul in care un stat membru poate demonstra
cd, din cauza vantului cu putere de minimum 5 pe scara Beaufort, unele dintre
navele sale de capturare cu plasa-punga care pescuiesc ton rosu in Oceanul Atlantic
de Est si in Marea Mediterand nu au fost in masura sa isi utilizeze zilele de pescuit
normale, in cursul anului, respectivul stat membru poate reporta un numar maxim

de 10 zile pierdute pdnd la 11 iulie pentru navele vizate, in cursul anului.
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“4)

5

Pescuitul tonului rosu este permis in Oceanul Atlantic de Est si in Marea
Mediteranad de cdtre navele de capturare pelagice de mari dimensiuni cu paragate

in perioada cuprinsa intre 1 ianuarie si 31 mai.

Statele membre instituie sezoane deschise pentru flotele lor, altele decdt navele cu
plase-punga si navele pelagice de mari dimensiuni cu paragate, in cadrul

planurilor lor anuale de pescuit.”.

Articolul 16 se inlocuieste cu urmatorul text:
wArticolul 16
Capturi accidentale
(1) Fiecare stat membru adopta dispozitii privind includerea capturilor accidentale de
ton rosu in cadrul cotei sale si informeazd Comisia in legdturd cu acestea in
momentul transmiterii planului anual de pescuit.
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(2) Rata de capturi accidentale de ton rosu nu trebuie sd fie mai mare de 20 % din
totalul capturilor de la bord, la sfarsitul fiecirei campanii de pescuit. Metodologia
utilizatd pentru a calcula respectivele capturi accidentale in raport cu volumul
total al capturilor de la bord, este definitd in mod clar in planul anual de pescuit.
Capturile accidentale pot fi calculate in greutate sau in numdr de exemplare.
Calcularea in numar de exemplare se aplica numai in cazul tonului si al speciilor
asemdandtoare gestionate de ICCAT. Rata de capturi accidentale autorizate pentru

flota de nave costiere artizanale poate fi calculatd pe o bazd anuala.

(3) Toate capturile accidentale de ton rosu mort, retinute la bord sau aruncate inapoi
in mare, se scad din cota alocatd statului membru de pavilion si se inregistreaza si

raporteazd Comisiei.

(4)  In cazul statelor membre cirora nu le-a fost alocata o cota de ton rosu, capturile
accidentale in cauzd se deduc din cota specifici de capturi accidentale de ton rosu
de la nivelul Uniunii, stabiliti in conformitate cu TFUE si cu articolul 16 din

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.
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(6)

In cazul in care cota alocatd statului membru al navei de pescuit sau al capcanei
in cauzd a fost deja epuizatd, nu se mai permit capturi de ton rosu, iar statele
membre iau mdsurile necesare pentru a asigura eliberarea acestor capturi in mare.
Prelucrarea si comercializarea tonului rosu mort este interzisa si toate capturile
sunt inregistrate. Statele membre transmit anual Comisiei informatii privind astfel

de capturi, iar Comisia transmite respectivele informatii secretariatului ICCAT.

Navele care nu pescuiesc activ ton rosu separd in mod clar orice eventuala cantitate
de ton rosu pastrati la bord de alte specii, pentru a permite autoritatilor de control
sd monitorizeze respectarea prezentului articol. Aceste capturi accidentale pot fi

comercializate in mdsura in care acestea sunt insotite de eBCD.”
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Articolul 54

Prezentul regulament intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Articolul 53 se aplica de la 21 iunie 2019.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct 1n toate

statele membre.

Adoptat Ia ...,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele

8449/19 ot/MG/mc 156

ANEXA GIP.2 RO



Anexd

(1) Tabelul 4 din MCE, mentionat la articolul 3 punctul 17 si la articolul 17;

2) Figura 2 din MCE, mentionata la articolul 3 punctul 17 si la articolul 17;

3) Partea VI din anexa I.E la MCE, mentionata la articolul 3 punctul 21, la articolul 21
alineatul (2) si la articolul 27 alineatul (11) litera (a);

4) Partea VII din anexa I.E la MCE, mentionatd la articolul 3 punctul 29;

) Formatul prevazut in anexa I1.C la MCE, mentionat la articolul 4 alineatul (2)
litera (a);

(6) Tabelul 1 si Figura 1(1) din MCE, mentionate la articolul 9 alineatul (1);

(7) Tabelul 2 si Figura 1(2) din MCE, mentionate la articolul 9 alineatul (4);

[ty Tabelul 3 si Figura 1(3) din MCE, mentionate la articolul 9 alineatul (5);

) Formatul prevazut in anexa IV.C la MCE, mentionat la articolul 10 alineatul (1)
litera (e), articolul 27 alineatul (3) litera (c) si articolul 39 alineatul (16);

(10) Anexa I11.4 la MCE, mentionata la articolul 13 alineatul (1);

(11) Anexa I.C la MCE, mentionata la articolul 13 alineatul (2) litera (d), articolul 24
alineatul (1) litera (b) si articolul 25 alineatul (6) litera (g);
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(12)

Anexa I11.B la MCE, mentionata la articolul 14 alineatele (2) si (3);

(13) Anexa 1.D la MCE, mentionata la articolul 16 alineatele (1) si (2);

(14) Figura 3 din MCE, mentionatd la articolul 18 alineatul (1);

(15) Tabelul 5 din MCE, mentionat la articolul 18 alineatul (1);

(16) Figura 4 din MCE, mentionata la articolul 18 alineatul (2);

(17) Tabelul 6 din MCE, mentionat la articolul 18 alineatul (2);

(18) Figura 5 din MCE, mentionatd la articolul 18 alineatele (3) si (4);

(19) Tabelul 7 din MCE, mentionat la articolul 18 alineatele (3) si (4);

(20) Protocolul de explorare previzut in anexa I.E la MCE, mentionat la articolul 19
alineatul (1);
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(21) Notificarea intentiei de a desfdasura activitati de pescuit de fund de explorare, previzuta

in anexa I.E la MCE, mentionatd la articolul 19 alineatul (2) litera (a);

22) Raportul privind campania de pescuit de fund de explorare, previzut in anexa LE la

MCE, mentionat la articolul 19 alineatul (2) litera (b);

(23) Elementele de evaluare a activitatilor propuse de pescuit de fund de explorare, previzute

in anexa I.E la MCE, mentionate la articolul 20 alineatul (2) litera (b);

(24)  Formularul pentru colectarea de date privind pescuitul de explorare, previzut in anexa

LE la MCE, mentionat la articolul 21 alineatul (4) litera (a);

(25) Formatul pentru lista navelor, prevazut in anexa I1.C1 la MCE, mentionat la

articolul 22 alineatul (1) litera (a);
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(26) Formatul pentru radierea din lista navelor, prevazut in anexa I1.C2 la MCE, mentionat
la articolul 22 alineatul (1) litera (b);

27) Formatul pentru autorizatia individuala pentru fiecare nava, specificat in anexa I1.C3 la
MCE, mentionat la articolul 22 alineatul (5) litera (a);

(28) Formatul pentru suspendarea autorizatiei, prevazut in anexa I1.C4 la MCE, mentionat
la articolul 22 alineatul (5) litera (b);

29) Lista codurilor de prezentare a tipurilor de produse, prevazuta in anexa I1.K la MCE,
mentionata la articolul 24 alineatul (1) litera (e);

(30) Modelul de jurnal de pescuit previzut in anexa I11.A la MCE, mentionat la articolul 25
alineatul (2);

31) Formatul pentru raportul privind capturile, previzut in anexa I1.D la MCE, mentionat
la articolul 25 alineatele (6) si (8) si la articolul 26 alineatul (9) litera (b);
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(32) Formatul pentru anularea raportului privind capturile, prevazut in anexa II.F la MCE,
mentionat la articolul 25 alineatele (6) si (7);

33) Anexa II.N la MCE, mentionata la articolul 25 alineatul (9) litera (b);

34) Formatul pentru schimbul de date, prevazut in anexa IL.E la MCE, mentionat la
articolul 26 alineatul (9) litera (b);

(35) Raportul observatorului, prevazut in anexa I1.M la MCE, mentionat la articolul 27
alineatul (11) litera (a);

(36) Raportul prevazut in anexa I1.G la MCE, transmis zilnic de cdtre observator, mentionat
la articolul 27 alineatul (11) litera (e);

37) Normele privind confidentialitatea previzute in anexa I1.B la MCE, mentionate la
articolul 28 alineatul (10) si la articolul 43;

38 Formularul de raport de supraveghere previzut in anexa IV.A la MCE, mentionat la
articolul 30 alineatul (1) litera (a) si la articolul 45 litera (a);
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39)

Fanionul ilustrat in anexa IV.E la MCE, mentionat la articolul 31 litera (b);

(40) Normele privind punerea la dispozitie a unei scari de urcare la bord, previzute in anexa
1V.G la MCE, mentionate la articolul 32 litera (c);

“1) Raportul de inspectie prevazut in anexa 1V.B la MCE, mentionat la articolul 33
alineatul (1), la articolul 34 alineatul (2) litera (a) si la articolul 45 litera (d);

(42) Sigiliul de inspectie NAFO previazut in anexa IV.F la MCE, mentionat la articolul 34
alineatul (1) litera (d);

43) Formularul de solicitare prealabild de control al statului portului, previzut in anexa I1.L
la MCE, mentionat la articolul 39 alineatul (8) si alineatul (13) litera (a) punctul (iii), la
articolul 40 alineatul (2) si la articolul 41 alineatele (1) si (2);

(44) Anexa IV.H la MCE privind inspectiile, mentionatdi la articolul 39 alineatul (11);
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